
例会等の出席者（あいうえおJll質）

月会＼／場日ク＼ラ＼ス、
輪 読 ・ 会 話 出

席
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 者i口'.>.. 

La cashundo de la Baskerviloj （パスカピル家の犬） 計

2008年 政11/17 （月） 岩田、島谷、的場、山本書ー
4 

12/ 1 （月） 岩田、久保田、島谷、的場、山本書一 まコ
u 

12/ 8 （月） 岩田、島谷、的場、山本書一 Cュ
駅前南 4 

12/14 （日）
北池限ザメンホUフ藤祭木（豊中久公民館，品参谷加、者出：1巾8名一，豊中的8，場吹、同山5本） 

出ー岩出、 b 、 保回、 喜、 喜一 Cュ
22日は Lacashundo de la Basker吋loj21ページトーから51711から 5 

例会予定 2008 年 12 月 1 、輔、（川、 2~ 南、（側、
2009年 1月（5、12）、19、乙b、2月2総会、 9＊、 16、23、

3月2・（公民館×）、 9＊、 16＊、 23＊、 30*4月6＊、 13＊、 20＊、 27*5月（4）、 ll＊、 18＊、 25*
6月 1*、8＊、 15＊、 22＊、 29＊、 7月6＊、 13＊、（20）、 27*、8月 3＊、 10＊、（17）、 24＊、 31＊、
9月 7*、14＊、（21）、 28* 10月 5＊、 （12）、19＊、 26＊、 11月 2*、9＊、 16＊、（お）、 30＊、

12月 7*、14＊、 21*、（28)z毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（包072-754-6紫 ）
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ¥1 ...... 

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行 事 予 定 12)-j 27～29（士川）第27同U韓中青年セミナー横浜市
2009年 1月17日（十ー） KLEG委員会，

2月7～8（上円）冬季合宿VintraLem司o（新大阪ココ プラザ，狂言も）
3け21u （土）KLEG委員会， 4Hl8U（土）KLEG委員会
7月25日～8月1日 第94凶世界大会（ポーラ ンド・ ピアリス トック）
6月6～7（土口）第57同関白エスペラント大会（高槻現代劇場）

10月10～12（十日祝）第96lr1J日本エスペラン ト大会（山梨県甲府市）
2010年 6月5～6（上 Fl）第58回間同エスペラント大会（奈良・平城京遷都日ω年）
6Hl9～23（土～水）沼6同アジア大会（モンゴル・ウランパートル）
第95凶↑世界人J会（キューパのハパナ）
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北摂ザメンホフ祭（池田・吹田・豊中・箕面合同）

12月14日（日） 1時～5時、豊中中央公民館2階

参加18名（豊中8：佐野寛，佐野伸子，近藤，森，，，， 111野， ii1m，三毛沢，岡市（設常）

吹問5：佐藤，大畑，松m，矢野川，矢野博，池円5：鳥谷，岩間，久保m，問中，111木）

池田狂言『布施無経 Almozo~

吹田エスペラント会：地球温暖化と米の白化現象など，

「なめとこ｜｜｜の熊」竹花人さ んの版画で紙芝居

豊中「みんなの体操」， DVD上映，歌唱

推薦図書、エスペラ ン ト・カレ ンダ－， 入門講習映像教材

。懇親会 豊中市民会館地下（公民館隣）

Cu vi konas stereogramon?[93} 

肱wcaro Bovcaro 

SIMA TANIτ'8ki笛 i

Bovcaro 
estas 

veturilo 
en la 
epoko 
Heian. 

平安時代
の牛車
です。
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ARmCOJgCOJ園桝 cagrenol Ba, kial mi pensadis p吋 tia Mastro: Mi forgesis ion. Mi ne donacis Bonzo: Kiel felica mi estas! 
cent grosojn, kiu n regule vi akceptas. Mas位。： Kial?bagatelajo... ¥1i tamen ne povas reiri 

el 川匂enkiS刊i''vol.5.7 trddukis Simat川 itakesi 2iXl8 sen almoz司o. Cent grosoj estas 
Aperas mastro k司malricabonzo nepre necesa por mi, mal吋cabonzo. 

－一一一一一一一一一一一一一一一一一一一－ Cu ne estas bona rimedo? Ha mi 
Bonzo: Car vi komprenis, mi forir・os.Gis havas bonan ideon! (kasas la kasajon) 

revido, Sinjorol Ha, mi rememoris: Saluton, Sinjoro! Kia mirinda aferol 
Estas tia kanto: !Jum vido cion Mastro: Ho ankorau ci tie ＇~ restasl 
mi jam rakontis al vi Sen vido ion にu ホ ionvミ：rdis? 
mi trovi'> forg出 ita, alげ刀θ konfesita.Bonzo: Mirinda afero okazisl Mi portis 

Dum interparolo oni forgesas tion, kasajon, kiam mi predikis. Eble mi 
kion li devus di吋 Je disigo ＇~ demetis kaj lasi目立inen la kapelo. 
rememoras ion, cu ne? Cu gi trov1皇制 enla kapelo? 

Mastro: >le, tute ne! >Jenion mi forgesas. Mastro: Ne，立ine estas. ¥1i traser・cos!
Cu vi jam foriros? Bonzo: >le, ne urgas. ¥1ian kasajon oni 

Bonzo：・ Gisla re ； ~do! povas facile distingi de aliaj. Volu 
Mastro: Volu iom trinki sakeon. alsendi会in,se vi eltrovos. lam foje 
Bonzo: Ba, kion吋 diras!? Vi ne ； ~das reveninte al la templo mi pendigis la 

tion, kio estas anta司 vi. K司nun＇~ kasajon de stango. ¥1uso faris d討
kredas, ke mi povas trinki sakeon！ 仕uontie! malgrandan, kiel monero de 

Bonvolu preni la monon. Bonzo: Nun mi havas kaj la monon kaj 
la kasajon! (prenas ambau) 

Mas位。： Kianabsurdajon vi diras! T吋
foriru! 

Bonzo: Cu tio estas la af ero, kiun吋

forgesis? 
Mastro: Jes ja, Sankta Bonzo. 
Bonzo: Ha, ne es加 佐oregulema! :'v1ono Bonzo: Ve, mi hontas antau vi! Kia 
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malhonoro, kia malhonorol 
(lino) 

Mastro: Certe吋 ne戸川＇US trinki. groso. Mia subbonzo kunkudris立in
kun tuketo malgranda kiel monero de 
groso. Tiu tuketo malgranda kiel 

Mastro: Damage, se吋 neprenos. N epre 
akceptu, mi petas. bonzo: budhana 開 店0.

Bonzo: >Je, ne. Hodiau mi ne povas regula regalajo: mangajo, kiun sekulara 
丘ce吋 lamonon. budhano regule donacas al bonzo. 

Mastro: Kial vi ne povas? Iam nur metene bonzo卯 visman立i.
Bonzo: Hodiau mi revenadis al vi aii por groso: malnova monunuo, bagatela sumo. 

prediki aii por per世takas司o.Eble吋 namo:budhana interjekcio de adorn. 
supozus, ke mi revenadis por almozo. sakeo: japana tradicia alkoholajo el rizo, 
Tial hodiaii mi ne povas preni gin. kiun bonzo ne povis出叫ti.

Mastro: >Jepre prenu, mi petas! 
Bonzo: Ne hodiaii, sed alian taεon. 
Mastro: Nepre吋 devaspreni! (en la 

sinon li volas ensovi la monon) Ho, 
mi tro巾 lakasajon! 

Bonzo: Gis la re ； ~do! 

Ma日tro:Cu吋 foriros? Mi dankas吋n.
Bonzo: Ho, ve... Kial Ii ne rimarkas? groso estos la distin同lo.Se 叶 廿ovos

¥1i ja sugestis tiel senkase. Sed Ii la ka判。nkun tuketo de groso, volu 
ne rimarkas... Kion mi povas fa吋？ al sen di封nal la templo. Gis la! 
Sinjoro diris: 'ire bonθ mi komprem:,; Mastro: Ha, Sankta Bonzo, mi havas 
Ba! Iくionli komprenis, mi ne scias. af eron. Aten du momentonl 
Nenio helpas! Jam forgesu la grosojn！出）nzo:Bone, mi atendos. 
Oni konsilas: Akceptu la sorton kグげ Mastro:IIo ve! Ciam mi donas al li 
vivos paca，正＝!liemwtos ku11 la C＜伝；reno. cent grosojn, sed hodiau mi forgesis 
Mi povas imagi, ke mi distraneas tiujn 
cent groso n kaj en}etas ilin en vastan 
maron. Mi povas reiri kun nenia 

almozi. Jen kial li revenas ne unufoje. 
Bone mi donos... IIo Sankta Bonzo! 

Bonzo: Kio okazis? 
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例会等の出席者（あいうえおJll質）

月会＼／場日ク＼ラ＼ス、
輪 読 ・ 会 話 出

席
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 者i口'.>.. 

La cashundo de la Baskerviloj （パスカピル家の犬） 計

2008年
~ 12/22 （月） 岩田、島谷、山本書ー

駅前南会館 3 

2009年 定1／央19 （月） La cashundo de la Baskerviloj 23ページBil'11から
中 公 民 館 ? 

例 会 予 定 2009年 1月 瓜 12）、19、26、2月2総会、（9）、 16、23、

3月2・（公民館×）、 9＊、 16＊、 23＊、 30* 4月 6＊、 13＊、 20＊、 27*
5月（4）、 11＊、 18＊、 25* 6月 1＊、 8＊、 15＊、 22＊、 29＊、 7月 6＊、 13＊、（20）、 27＊、

8月 3＊、 10＊、 (17）、 24＊、 31＊、 9月 7＊、 14＊、 （21）、 28* 10月 5＊、 (12）、 19＊、 26*、

11月 2*、9＊、 16＊、（23）、 30＊、 12月 7＊、 14＊、 21＊、（28)

E毎週月曜日午後6時半～8時半池田市中央公民館2階集会室（宮072 叫 －6R9)
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など）。、 W

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 E三

行 事 予 定 2009年 間17日（セ） KL別委員会，

2月2（月）総会

2月7～8（十一日）冬季合宿Vin凶 Lemejo（新人；阪ココプラザ，狂戸も）

3月21日（十）KLEGt:員会， 4月18日（十て）KLEG:k員会

7月25日～8月1日 第94凶世界大会（ポーランド・ピアリストック）

6月6～7（七日）第57凶関西エスペラ ン ト大会（1ロJ槻現代劇場）

10月10～12（十日祝）第96囚l日本エスペラント大会（山梨県甲府市）

2010年 6月b～6（十一日）第坊凶関西エスペラント大会（奈良・平城京選都1300年）

6月19～23（十～J.k）第6凶アジア人；会（モンゴル・ウランパートル）

第95回世界大会（キューパのハバナ）

年賀状をいただきました：

回代真弓さん、内尾務さん、加藤木みずえさん、小両岳さん、

三洋一弘さん”GojeCiam！”、水渡篤二子さん I京都のエスベラ ンテイストの方

たちはレベルが高くて…。でも、自分のレベルで楽しみます。 J
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女2月2日（月）池田エスペラント会総会
Partoprenu en la generala kunveno 

2009年度の池田エスペラン ト会総会を、 2月211（月）午後6時半から

池田市中央公民館で開催します。是非ご参加 ください。ご都合で欠

席される方は同封の委任状はがきを1月末｜｜までに ご返送ください。

ご広見や近制などもお書き添えいただくとありがた くイJ：じますc

議事は、以下のとおりです。

。会計決算（久保田肖合）、活動報告（島谷） 0 T算（久保田 肖合）

O役員改選 O活動計画（前官会・遠足・その他 2009年の行事）

く〉なお、委任やご提案は電デメール（simatani@wombat.zaq.ne必）で も

受け付けます。

Cu l，ゲkonasstereogramon?[94) 

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esp巳ranto／池田工｝.＇＼，］シト会誌Apro Il 



池田エスペラント会名簿（ 2 0 0 9年 2月）
岩田好兼 563 0029 池田市五月丘 1丁目 5 21 513 072 751 5034イヲタ ヨシカネ

大 西 肇 573 0106 枚方市長尾台 1-19-18 072-858-7743オオニシハジメ

加藤木みずえ522・0074 滋賀県彦根市大東町7番10-402号 0749-26-4656カトウギミズエ

川越ユリ 665-0005 宝塚市野上 3丁目 4-22 0797 74 0993カヲゴ工ユ］）

岐回穂波 560-0021 豊中市本町 5-12-39 06-6852-7241キダホナミ

久 保 田 百 合 同1-0811 豊中市若竹町 2-1 3 14-703 06 6862-8756クボタユり

坂本イク子 666 0115 川西市向陽台 1 3 4 7 072-793-3096サカモトイ灼

島 谷 岡lj 662-0021 池田市畑 1-2-16 072-751-1752シ？タニタケシ

田代真弓 573-0128 枚方市津田山手 1-44-2 072-859-0174 タシ口 ZJミ

田中一喜 561-0811 豊中市若竹町 2 1 3 14 703 06 6862 8756タナカカズキ

永井明子 563-0024 池田市鉢塚 1-3-20 072-75:3-0443 T;IJ＇イアキコ

永井裕之 563-0024 池田市鉢塚 1-3-20 072-753-0443 ナガイ t口ユキ

中田幸子 874 0930 別府市光町 11 8 0977-23-5235ナカタザチ1

西 尾 務 522-0074 滋賀県彦根市大東町7番10-402号 0749-26-4656ニシオツトム

松田洋子※ 562-0025 箕面市大字粟生外院 1-16 A 5 01 072-729-7080 －：：ツゲヨウコ

的場祐子 665-0875 宝塚市中筋山手 1 1 () 1 

山本書ー 567-0805 茨木市橋の内 2-7-4-204

吉田ミナ 180-0001 武蔵野市吉祥寺北町23-6 Gl-401 

口 計 18名。※印は準会員です。

2008年の池田エスペラント会の役員

会長・広報：島谷剛

会計：久保田百合

企両：岩田好兼（遠足と俳句吟行など）

KLEG委員は国中一喜・島谷剛

0797 80 1613 マトj¥' ユウコ

072-638-2886 ？？モトジュイチ

0421-22-8338 3シゲ ミナ

III httn://www.wombat.za日.ne . .io/esneranto／池田エスペラント会誌ADro '.1朋－tebruaro

池田エスペラント会規約

1. との会は池田エスペラント会（Esperanto-Rondoen Ikeda）という。

2. との会は原則として池田およびその周辺に住居・学校・職場をもっ

ヱスペラ ンチストで構成する。

本会の趣旨に賛成し所定の会費をおさめたも のを会員とする。

3. との会は関西エスペラント連盟に加盟する。

4. との会は地域におけるエスペラン トの普及・研究と活用、会員閣の

親しみを目的とする。

5. との会は上の目的を達するために次の事業を行なう・

a. 講演会・展示会 b. 講習会 c.研究会 c 例会

cl. 圃際通信のあっせんと発表 e インフブォルミ一口（会報）の発行

f. 圏内国外のエスペラント団体との協力 g. その他目的達成に有効な事業。

6. 定期総会は毎年 1回4月に委員会が招集する。臨時総会は委員会が必要と

認めたとき、または会員の 1/4以上の要求があ ったとき に聞かれる。

7. との会に次の役員をおく。

a. 会長 h. 会計 c. 委員（若干名）

役員の任期は 1年とし、再任をさまたげない。

8. 次の事柄は必ず総会で決定しなければならない。

a. 役員の選出 h. KLE G委員の選出 c 運動方針の決定

c.規約の改正 cl. 他団体への加盟・脱退 e 予算・決算

f. その他重要なことが ら

総会の決議は出席者の多数による。

9. との会の会計は会費・寄付金・事業収入などでまかな う。

1 （）.会費は月 額 5() （）円とする。 (1 9 9 4年改正。 4() （）円→ 5() （）円）

1 1. 会計年度は4月 1日に始まり、翌年 3月 31日に終わる。

1 2. 委員会は会長が招集し、年 6回以上聞かれる。

1 3. 会員の家族およびすでに他の関西エスペラ ン ト連盟加盟エスペラ ント会の

会員であるものはこの会の準会員となるととができる。準会員の会費は会員会

費と関西エスペラント連盟会費との差額とする。

1 4. この規約に規定されない事項については委員会で協議のうえ決定 し、

事後に会員に報告されるものとする。

付則 との規約は 19 7 0年 4月 1日から実施する。

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. in/esoeranto／池田エスペラント会誌品roLUH-tebruaro I I I I 
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2 ヲ貨 公ムの報企
恥山内 Z三 干 口 （2009年2月2日 中 央公l（館）

。役員：会長・広報：島谷岡U，会計： 久保田百合，企画：岩田好兼，KLEG委員：田中，島谷）
02008年会計報告・ 2009年予算 （会計 久保田百合）

2007年決算 2008年予算 2008年決算 2009年予算
111,000 105,000 103,500 105,000( Iトー会員17名，準1名）

0 15 000 0 15 000 
5,000 6，蜘 3川0(10附）6,000 （狂己集団oxo.6×却）
1050 0 1000 0 

710 0 0 0 
117,760 126,000 1町周0 126川
55別 54,000 53,250 54，側位50円／月×12×18)
6 400 6 400 6 400 6 400 

0 15 000 0 15 000 
248 5 000 340 5 000 

16 760 20 000 6 990 20 000 
17訓 20000 19 800 20酬
21お0 5600 20却 5600

117,758 126,000 88,810 126,000 
2 0 18690 0 

収入会費収入
詰再会収入
本売り上げ
受取利息
雑収入
合計

え出 j虫盟会費
学会会費
諦再会費用
A pro発行会貨
通信賀
会場費
雑貨
合計

差し引き計

出
席
者
合
計

例会等の出席者（あいうえおJll質）

口は／
場

日
町
会

輪読・会話
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 

La cashundo de la Baskerviloj （ホームズのパスカピル家の犬）

クラス

山本春一岩田好兼、島谷剛、的場祐子、
2009年
1 /1日（月）
中央公民館

久保田百台、島谷剛、田中一喜、
山本害一

岩田好兼、
的場祐子、

1 /26 （月）

久保田百合、加藤木、島谷剛、
山本書ー

岩田好兼、
的場祐子、

2/2 （月）
総会

岩田好兼、久保田百合、島谷剛、的場祐子、山本害ー
23円はLacashundo de la f 対日 ken~loj 32ページ下から5f丁目～

2 /16 （月）
J 

2009年 2月2総会、 （旬、 16、23、3月 2商、 9北、 16キ、 23＊、 30本、
4月供、 13＊、 20＊、 25（土曜例会）＊、 5月（4）、11＊、 18木、 25＊、

6月 l＊、 8＊、 15＊、 22＊、 29＊、 7月 6＊、 13＊、 （20）、 27＊、 8月 3＊、（10）、（17）、24＊、 31＊、
9月 7＊、 14キ、（21)、28本、 10月 5キ、（12）、19本、 26水、 11月 2水、 9＊、 16＊、（2旬、 30＊、

12月 7＊、 (14）、 20（日）？池田でZ祭＊、（28)

E毎週月曜日午後6時半～8時半池田市中央公民館2階集会室（宮072 叫 －6於 ）
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 1 .... 

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌
公民館ふれあい作品展刀番友

例会予定

～5時

山本書

SIMA TANIτ'8ki笛 i

Pupa 
Festa, 
la凶an
de marto. 
弥牛‘三日
桃の節句
ひな祭り

Cu vi konas ste.「eogramon?[95)

2009年 2月2日（月）池田エスペラ ン ト会
総会（役員は：会長・広報：島谷剛， M 刷

会計：久保田再合，企画：岩田好兼， KLEG委員：田中，島谷）片言：
2月7～8日（十～ 日）冬季合宿 VintraLemejo（新大版， ドヰニ

島谷剛が「狂己を演じよう」 。十伐に狂己『布施無経い刊｜ -1u o I鳥谷 ～3時

Almozo~ （僧：持田，よ：島谷）と狂己クラスの浅田手II了（宝塚）・久保田『いろは ABCC』
3 月 6 ～ 8 （令土日）公民館ふれあい作品展 1011.~ ～別主 （ 日曜は 311.~ ま で）
3月21R（上） KLEG委員会， 4月18R（上）KLEG委員会
6月6～7（上円）第57団関内エスペラ ン ト大会（高槻現代劇場）
7月25R～8月lH 第94回世界エスペラ ン 卜大会（ポーラ ン ド・ビアリスト ッケp

阿尾務さ ん ・加厳木みずえさんが参加する予定）
10月10～12R（上円祝）第96回円本エスペラ ン 卜大会（山梨県Lド川市）

2010年 6月5～6（上 Fl）第58回関内エスペラン ト大会（奈良・平城京遷都1300年）
6月19～23（上～水）第6且ア ジアエスペラン 卜大会（モ ンゴル ・ウラ ンパートル）
第95回世界エス ペラン 卜大会（キューパのハパナ）

2011守ー H本大会は柿固で柿回大会と合同IJl・Ji慌の方内

10時、l時半J月行事予定

Il 立明示扇jI ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esp巳ranto／池田工｝.＇＼，］シト会誌Aprohttp：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro mB-marto !IT 
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2009年2)-J2 u総会

氏名
相川節子
雌本律チ
フランク

回数

1 

ht to: //www. wombat. za日.ne . .io/esoeranto／池田エスペラント会誌AoroLUH-marto 

6月7～8（上円）ー56回閲阿エスペラント大会（プラムイン城｜場。宿泊も）円 ｜在円公IJIJ番組
で狂 己 「elo抜殻」（よ：島谷剛，木山ll冠省：持田好兼），池田から 田中一喜，持田，島谷
的場祐子。動｜由｜をYouTubeに投稿 021U（士）1時、rLa Movado発送作業手伝い

7月19R（上）KLEG委員会019～26（よ～上）第93回世界大会（オランダ ・ロ ッテルダム）
27 日（日）必根吟行 。 1011 ， ~ 半 彦根駅改 札 U 集合 。 西尾務さ ん 出迎 え，加藤本 みずえ

さんが彦出城峯内，参枇：岩間好兼，久保岡山合，問中ー丸 鳥谷剛， 近江エスペ
ラン ト会の阿野手寸こさん，大岡兵ーさ んとバングラデシュ山身の 自＂f校教白uの
ロイ・ ピッショジ 卜（RoyBishawjit）さん，宮山の佐野見さんO 午後西尾加藤本さ ん
宅で句会＋昼食。

9月6R（よ）第19司IKE！〕A文化I〕AY説明会（2時，コミ ュ二テ ィセンタ ー）
15日（月）21L~ 駅前南会館で狂戸練再（島谷岡 u. 岩田好兼 ， ア泊城陽 の 清 ;j （ 博 子 さ ん ）
20LJ（士） KLEG委員会
22R （月）池凶エスペラン ト会の例会に雌本律寸こさんと シン ガポールの ドイツ人

数学省フランク・シュテファン（FrankSTEPHA. ¥J）さ んが来会。 例会後会員有志
と池川駅w皆で、いっしょに｜｜｜菜おろし蕎左を食べました。

10月11～13円（上円祝）第95回円本エスペラ ン ト大会（和歌山県民文化会館入 上llfifR夜
に狂己『附子』（よ：島谷，太郎冠者：岩田，次郎百t清』く博子さん），萩原ff了さんか
ら拝言用の肩衣をいただきました。池同から参加＇ b・m，加藤木，鳥谷，問中，西尾

11月l～2（上円 ）巾四国エスペラ ン ト大会
1日（十）～3日（祝）第四回池田主化デ一（1011.!i'～411与コミュ二ティセン ターでB2パネル

展示，搬入は10日31U) 
10円（月）『国際語エスペラ ン ト無料講出会』（公民館） 015円（上）KLEG委員会

1 2 月 14 日 （日） ザメンホ フ祭（ ~豊中中央 公 凶館 2 附美術室 111,j ＇～日 l 年 500 円 入 池田は狂 己
「布施fnl；経 AlmozoJI（主：岩間好兼，僧－ 鳥谷岡O，豊中は、佐野寛さんが
「NHKみんなの体操J

で 「入「う詰胃映像教材」桁介一プロジヱク夕共同購入呼掛け松回さ んが宮沢賢拍
の「なめと こ｜｜｜の熊」を紙芝店A で、 参加者合計18名 豊 中8名・佐野寛 佐野伸子
近戯 森山由野，山凶，三沢，国重（設営のみ協力）， 吹出5：佐 勝 大 畑，松出，
矢野明，矢ID！博，他国5：島谷，岩田，久保田，田中 山 本。懇親会（哲中市以会館
地下会議主A,6時～9時， 30001'J，参加13名（池町 立1b・m，久保問，鳥谷，問中の4人。
豊中：佐野賢伸寸こ，近藤， 会 山 山 野 吹出・佐雌、 松回、 矢野明、矢野 附）

12月訂～29（十日 ff）第27団日韓中青牛セミト－横浜市

2009年の活動計岡：
O講習会11月。

01民示会3月と 11月。

0遠足（春か私，京都侮小路公開？）。

O上llfif月例会：

好きなテーマで原稿を書いて、 3分間話をしよう 。（「日己紹介」？）

初何は4J-J25 u （土） 1時～5時

総会の委仔状 5 名（敬称略）：間代真 ＇－］＇ ぷ井裕之• RJJ子，中間半子「インフルエンザ

にかかり寝込んでおりました。うは家の近くだけゆっくりゆっくり 歩いて足の弱 り

を防いでおります』，西尾務「ビアリ ス トッ ケの UKに参加予定で中 し込みは済ま

せました』（加藤木さんも世界大会に参加予定です。）

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esoeranto／池田エスペラント会誌；AoroLUH-m征 to π司
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La （λ’gano de ESPERANTO-RO:¥DO en IKEDA 
池田エスペラント会干563-0021池田市畑1-2-16島谷方振替： 00930-5-34655
掛酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠融臨Z

*4月 25日 （ 十 ） に 月 例 会 （会場は直前にホームページで合知 します）
Oエスペラントでおしゃべりをして遊びましょう。好きなテーマで胤稿を ー枚

用車；したら、 3分間ほどの話になるはずです。
。白 己紹介でもいいです。といっても、ホ ン トの白分ではなく 架空の人物になり

きって「向己紹介」するとおもしろし功、も。
。背、かの佐枝律（かつら しじゃ く）が英語で落語 をやったという 話があります。

英語の落語で笑える 人がいるのか疑問ですが、エスペラン ト落語ならき っと
おもしろいに違いありません（Cuvere?) 

1f Ni amuzu nin babilante Esperante! Se 寸 timas,ke吋 balbutos,skribu por吋
folion da re白umo,kun kiu ＇サ povosparoli almenau tri minutojn. 

大A叫musinprezenti vi povas. 。niproponas, ke vi prezentu vin lau fantazio. 
11 Iam Kacura Sijaku prezentis rakugon angle. Do ni prezen回全inEsperante! 

出
席
者
合
計

例会等の出席者（あいうえおJll質）

口は／
場

日
町
会

輪読・会話
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 

La cashundo de la Baskerviloj （ホームズのパスカピル家の犬）

クラス

山本春一岩田好兼、島谷剛、的場祐子、
2009年
2 /23 （月）
中央公民館

3/2 （月）
駅前南会館 山本害ー岩田好兼、島谷剛、的場祐子、

山本書ー岩田好兼、久保田百合、島谷町、的場祐子、3/9 （月）
駅前北会館

村田好兼、久保田百合、島谷剛、的場祐子、山本書ー
23円はLacashundo de la f 対日 ken~loj 45ページ下から6f丁目～

3 /16 （月）
駅前南会館

J 

例 会 予 定 3月浦、靴、 16南、 23北、 30南、 4月供、 13＊、 20＊、 25（土曜例会）＊
5月 (4）、11、18、25＊、 6月 1、（8闘西大会の翌 Hで）、15、22＊、 29＊、

7月 6、13、（20）、 27＊、 8月 3、(10）、(17）、24、31＊、
9月 7、14、（21）、 28＊、 10月 5＊、（12）、 19＊、 26＊、

11月 (2）、 9＊、 16＊、（23）、 30＊、 12月 7＊、 (14島梓不在）、 20（日） Z祭？＊、（28)z毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（fi07日 比 一6Rg)
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ~ 

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 邑
SIMA；τ"AN/ 7亙'kesiCu vi konas stereogramon?[96) 

行 事 予 定 2009年 3月 ト8（余上円）公民館ふれあい作品展（山本，品谷が当番）
21 R （上）KしEG委員会加 Fl（上）附，EG棚卸，5月17R(Fl) KLEG委員会

6月6～7（上 Fl）第57団関阿工スペラント大会（高槻現代劇場），7月18円（上） KLEG委員会
＋先送手伝い，7月25日～8月1口（士～日）第94阿世界大会（ポーランド・ビアリストック）
9)-J 12 u （士） KLEG委員会，19～21u （士 U視）第41同林間学校（能勢町の大阪府立青少年

野外活動セ ンタ ー，能勢電鉄111下駅から阪急パス出野下車送迎パス5分）
10)-J 10～12U （士 U祝）第96阿U木エスペラント大会（｜｜｜梨原甲府市）11月14U（士）KLEG委
却10年1け16U（土）阻 ~EG 委員会， 2J-J20LJ （士） LaMovado 充送手伝い， 3)-J 20 u （士）阻 ~EG 委

3J-J27LJ（士）KLEG棚卸し，4J-Jl!U（士） ~E~ 委員会， 6)-J 5 ～ 6 （士 U ） 第 58 同関西大会（~~良）
6)-J 19～23（士～水）第6日lアジアエス ペラン ト大会（モ ンコル・ウ ランパートル）
第95同世界エスペラ ン ト大会（キューバ ・ハパナ）

2011年 U木大会は韓何で韓同大会と合｜司開催の点淘

l8 （よ）

l 2.時

l 7 （金）lli (,.of,:) ta （水）l4 （火）4バl2（日） i t:J（対）
l← 学 習半
↓展示宰

111本吉一

心 谷 剛

失U:il票当苦手

l O時～2時 半

2時 半～ 6時

Il 羽方弓函ToI ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esp巳ranto／池田工｝.＇＼，］シト会誌Aprohttp：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌AoromB-aprilo !IT 



”Eh? Io en la kalkulo ne estis en 
ordo, eu ne? Kial li demandis horon 
en la kalkulo? Sep，。k,je la jaua, dek, 
dek unu, dek du... Aha, tiel li ruzis 
unu monnon. Tre .. bone! Morgau mi 
ruzos same kiel li！η 

『なんやノ？の計算おかしかったん
と違うか？なんであんなとこで時間
を聞いたんや？七つ、八つ一）Lii、七
十、十ー、十二・・・あ、あんなとこで
一文ごまかしてるんやっょっしゃ、
ワイも明日ゃったろ！』

(Fag 守 ~f ~ 凶 Takesi
Bonan vesperon！ 日odiaue~tas 

仕emalvanne, kvazau vintre. Eh? 
Vere vintre? Ho, tion mi ne白dis!

Udono 時うどん（時そば）
鳥 谷 剛

とんぱんわ、今円は寒いでんなO

まるで冬みたい。え、本当に冬や？
そうでっか、気付かなんだわ。

En la sekvinta tago li so p~e atendis 
krepuskon k勾fruvesperevenis al la 
carol〕utiko.

、Y
」
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En tia malvarma vespero mi volas 
mangi varman udonon. 

こんな寒い晩は、熱いうどんを
ー杯・t1し卜がると暖まりますな。

”Honan vesperonl Malvarη1e, eu ne？” 今日は冷えるね！』『とんぱんわ、Iam en malnova temJ?O estis etaj 
vendobud句kunradoj kaJ tirataj de 
homo.ιe tia ven~obudo f!lalfrua ~ l 
vesperon survl 
varman udonon. 
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人
た
な
た ”IIodiau varmas, Sinjoro! 

”Ha, certe hodiau estas vaロne... 
En tia varma vesvero mi man金OS
varmegan udononr' ~ 

今｜免はあったかでつ』

「そゃな。ノjLJはあったかいなO

そやから、熱々のうどんをいっぱい
煩むわ。』

『いえ、

が
て

す
つ

ま
ま

し
決
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文
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”Dank on，“Sinjoro! (Imm s udonon) 
Jen, via！” 

『へい、おおきに（うどんを作る）
どうぞ。』

Nun oni pagas centojn da enoj 
por udono. Sed la fiksita prezo estis 
nur dekses monnoj en la epoko Edo. 

”Ila, tre rapide! Mi gojas, ke mi、

apenau atendisl (blov：加 porm.¥llvarmigi) 
,!Ii vannigisl Kiom mi pagu?" 
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’Honan vesperonl Malvarme, eu ne？” 

'Bonvenon, Sinjoro！＇’ 

「こんばんわ、冷えるねえ！」

『へい、いらっしゃい！』

”Hodiau estas /,amenhofa Fest9 kaj 
rabate吋 pa伊Idek k吋nmonnojn." 

『今日はザ、メンホフ祭なので、
十五文におまけします。』

"Mi mangos varmegan udonon！” 
『熱々のうどんをいっぱい鞍む

ぜ。』

”Ne. ne dek h~n. sed dek ses 
monnoj estas delonge fiksita prezo！” 

”Cu? Honvolu .. do pagi dek ses 
monn句n,mi petas. 

『それはあかんで！背からうどん
は十六文と決まったもんやないか！JI

『そうでっか。それでは十六文で
お願い します」

”［〕ankon九 .Sinjoro!(kuiras udonon) 
Jen, via!" 

”Ha, tre rapide! Mi goj前， kemi 
apenau atendis 1 (blovas por m.¥lh百 四igi)
Mi varmigis! Kiom mi pagu？” 

『へい、おおきに（うどんを作る）
．どうぞ。』
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Mi metos 日”Nurgrosoj mi Q.avas. 
11m sur v1an manon. 

『細かいのしかないんや。 rを出
してえな。』

”Dekses monnojn！” 『十六えで。』

”Konsentite! 
”Unu, du，凶， kvar,kvin, s恒，sep,

ok.. 阻omahorn nun estas?' 
”Estas la SEPA.” 
”Ok. nail. dek. dek unu. dek du. 

dek仕idek kvar. dek kviri. dek ses！” 
”Dankon, Si吋oro！”

『へい。』
「 つ、二つ、三つ、川つ、五つ、

六つ、七つ、八つ…今、何時や？』
『たしか、 七II設で。』
「八つ、九つ、十、十 、十二、

｜竺、｜刊、｜五、｜六！」
『へい、おおきに。』

Mi metos 

”Unu. du.仕ikvar. kvin. ses. sen. 
Kioma horo nun estas？ ” 晶

日”Nurgrosoj mi Q.avas. 
11m sur ＼ヨanmanon. 

”Konsentite! 

ok. .. 

『綱かいのしかねえんだO 手を山
してくんな。』

つ、二つ、三つ、川つ、五つ、
七つ、八つ…今、何時だ？』

『へいっ』
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”Dek dek unu dek du dek tri 
dek kvar, dek kvin, dek ses！” 

｜ー回、

「たしか、九時で。』

『｜ 、 ｜ー一、
十丘、十六日 ヂudono:japana nudelo el仕itikafaruno. 

泊客？P凶jo:nudelo el fa~op 凶 nu d e l o.
※し1tiu rakonto havas du malsamain 

nomojn. >Jmne ” F~gopi r a j o ” e n la 
Orienta l叫’＇Udono'en la Okcedenta 
Japanio pro diferenco de prefera同
nudeloj en Oriento kaj Olec:idento. 

キう とん：U木の小友粉で、作った樋。
＊そば：語麦粉を練り綱く切った麺。
※この落語は関東ーでは「llHそば」、

関西では 「時うとん」として損じ
られます。関東と関内とで好んで
食べられる麺の種相が違うためで
す。

”Dankon, Si吋oro！”

Tiun scenon vidis iu malsa立ulo.

『へい、おおきに。』

それを比ていたアホがおりまして。

π司I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esoeranto／池田エスペラント会誌；AoroLUH-apnlo ht to: //www. wombat. za日.ne . .io/esoeranto／池田エスペラント会誌Aoro '.1朋－apnlo[I 
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輪読・会話
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 

La cashundo de la Baskerviloj （ホームズのパスカピル家の犬）

La （λ’gano de ESPERANTO-RO:¥DO en IKEDA 
池 田 エ ス ペ ラ ン ト 会 干563-0021池田市畑1-2-16島谷方振替： 00930-5-34655
掛酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠融臨Z

*4月 26日 （ 日 ） に 月 例 会 （ 会 場 が 取 れ な か っ た の で 、 上llfifから変更）

駅 前 南 会 館 。 午 後l時 ～ （ 会 場 は5時までです）

。エスペラン卜でおしゃべりをして遊びましょう。 好きなテーマで原稿を一枚

用意したら、 3分間ほどの話になるはずです。

。白 己紹介でもいいですO といっても、ホ ン トの白分ではなく架空の人物になり

きって「自己品行介」するとおもしろいかも。

0岩川好兼さんが部百台「ちりとてちん」を初植します（東京では「酢豆腐J) 
大Niamuzu nin babilante Esperante! Se吋 timas,ke ¥ri balbutos, skribu par ¥ri 

folion da resumo, kun kiu 吋 povosparoli almenau凶 minutojn.
女A叫musinprezenti vi povas. Oni proponas, ke vi prezen加 vinlau fantazio. 
背 任roIwata Y osikane prezen初日 larakugon”Ciri tote-cin’＼ 
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山本春一岩田好兼、久保田百合、島谷剛、的場祐子、
2009年
3 /16 （月）

駅前南会館

3/23 （月）
駅前北会館 山本害ー

4/13 （月）
駅前南会館

山本書ー

岩田好兼、島谷岡lj、的場祐子、山本喜一

岩間好兼、鳥谷剛、｜｜｜木書
20日はLacashundo de la Baskerviloj 57ページ～

岩田好兼、島谷剛、的場祐子、

岩田好兼、久保田百合、島谷町、3 ;:30 （月）
駅前南会館

4/6 （月）
駅前北会館
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Cu vi konas stereogramon?[97) 

3 

例 会 予 定 4月 6北、 13南、 20北、 26南（日曜1時） 5 月 （ 4 ）、 ~1 、 18 、 2fi ＊、
6月 1、（8関山大会の量日で）、 15、22＊、 29＊、 7月 6、13、（20）、 27*、

8月 3、(10）、 (17）、 24、31＊、 9月 7、14、（21）、 28＊、 10月 5＊、 (12）、 19＊、 26＊、
11月 (2）、9＊、 16＊、（2弓）、 30＊、 12月 7＊、 （14鳥谷不在）、 20（日） Z祭？＊、（28)
2010年1月（4.11）、 18＊、 25＊、 2月 1*、8＊、 15＊、 22＊、 3月 1*、8＊、 15＊、 22*、29*
Z毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（宮072-754-6R9)

本・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など）。、 W

3月、 4月と 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行事予定 官官 ul~ 提言桂信ぷ日中間訪問出右 cglRr2 吉弘会
6月6～7（上円）第57団関阿大会（高槻現代劇場）？月 18円（上） KLE~~ 委員会，発送手伝い
7 月 25 日～ 8 月 1 日（セ～日）第 94~ 世界エスペラント大会（ポーラン）＂・ピアリストック）
9J-l5U（士） KLEG委員会 9)-j19～21U（士 U視）第41同林間学校（能勢町）

10月10～12R（上円祝）第96回円本エスペラント大会（山梨県中州市）
11月21円（土） KLEG委員会 12月19R（土） LaMovado発送
2010年 1月16日（十）KLEG委員会 2月20日（ート）LaMovado発送了イ三い

ワードにおけるγ上符の設定h）作 μ円1好品
①ワードを担動 ②ワード両内の卜に捗んでいるメニコーの「押入」をク l）ック
③「挿入」の中の「記号と制妹記号」→「その他の記号Jをクリック
④「種航」の中から「ラテン文＇？拡長A」を選択⑤岡田の巾から＇／上符 Hの文？を選択
＠見休例＝CXを出抗した喝行（1）「ショー卜力、ソトキー」をクリック （2）「キーボードのユーザ

ー設定Jのダイアログボックスが直面に山てくるので、その戸i函の「割り当てるキ「を押し
てください」の欄にexの場合は「Ctr!」 キーを押しながら「 Jを押し、そのままにJを押す
(3）「割り当て」をクリック（4）「閉じる」をクリック
実際にワ「ドでよ宇：を打っときは「Ctr！」を押しながら「1を押し引き続き「c」を抑寸と幽函
に「cxJが表ボされるつ（LaMovado 6頁には Altキーを使った、｜ロl採の記事があのますc ) 

IIV htto ：／／阿wwombat. z剖 .ne. io／巴soeranto／池田況のシト会誌；Aoro :nB-maio 



落語「ちりとてちん」のエスペラント訳
「JapanaEsearo ).) ro4( U木人の随筆集第44.長」（リブロテーコ東京）のなかに治水孝

ーさんのエス訳がある。 「落ち」は同じだけど、実際に｜剥いた落語と本凶気というか
なにか違う感じがしたので、何度か聞いた自身の記憶に従ってエス訳してみました。
この、品市は東京では「酢とうふ」という題で演じられており知ったかぶりの男をやっ
つけるのは日じだけど「ちりとてちん」の方は話の民IJIJに上方の独特の味がついてい
る。そこらあたりをエス訳に反映したかったので実際に演じられている内容にほぼ沿
ってエス到してみました。 4J125U（士）のERIの凡例会で演じてみようと思っています。

Ciri-tote-cin Tradukita de IWATA 

Had: Saluton! Sinjoro, saluton! Had venis. 
Sinjoro; Oh! Haci，以mvenon!Envenu, envenu ci tien. 
I Iaci: Cu vi havas ion ordoni al mi? Via servistino ]us venis al mia hejmo, kaj trans“ 

donis ＼ ~an ordonon; tuj venu al la hejmo. 
Sinjoro: Ne estas ur白 afero. Hodiau estas mia naskigtago, k司 mi volas arangi 

festenon. Sed, se mi sola trinkos, mi tute ne gojos kaj d 加negasakeo estos 
malbongu日ta. I〕o,kun mi trinku, mi petas. 

Haci: Elkore mi dankas vin pro吋akomplezo. 
Sinjoro: Mi ege gojas. Do, sidigu, sidigu. 
Had: Sinjorol Kiom da jaroj vi havas? 
Sinjoro: Nu, 67 jarojn! 
I Iaci: Vi havas 67 jarojn, cu? Neniel vi aspektas tie! maljuna. Vi sajnas ... ke vi havas ... 

6句arojn... k司 11monatojn. 
Sinjpro: Kian ab~urdajon vi diras! Antau cio出nkusakeon. Tiu ci sakeo estas nomata 

Sirザgiku. Cu vi scias? 
Had: Sira疋ikun、refame konata sak母eo！刈l毎nsci a自以）ne史ednen 

sake（〕n.)Aaaa“. jam estas plena. M1回叫rns.Uha! Tre bongusta! Bonega sakeo! 
Sinjoro: Ankoraii unu. 
Had: Aaaa…jam eちtasplena. I〕ankon!(H肘nkasiom.) 
Sinjoro: HaCi! Ankaii mangu la kuirajojn. Tiuj estas konvenaj al町inkado.Jen estas 

sasimio de pagro. 
Had: Sasimo de pagro! ¥1i gin白ciasbone, sed neniam mangis. 
Sinjoro：羽 田niamgin man宮IS, cu? Kian absurdajon vi diras. 
I Iaci: Do, mi man会os. Ege bongusta! 
Sinjoro: Sekve, jen esta白 ovajoen taso. 
Haci: Ov吋oen taso! Mi記nscias bone, sed neniam mangis. Aci ... Cu vi la tason 

III httn://www.wombat.za日.ne . .io/esneranto／池田エスペラント会誌ADro '.1rn-ma10 

日 lakuirejo munnuo audi立ascu? Kion parolas la sen寸tojen la kuirejo?(Lailte) 
H司， kiookazis en la kuirejo? Kio? Cu tofuo pu仕as? Gin alportu Ci tien. Ho, 
pardonu min. :V1i Iasis gin en la srnnko kaj tion forgesis tute. IIuaa ... Kia fiodoro! 
La tofuo simas kvazau floru日 etajverd司florojsur la tuta surfaco.(Enpensigas k司
estas silenta dum iom da tempo.) Bona ideo venis al mi. (Al HaCi.) Cu vi povas 
diveni? 

Had: Ufufufu・..Sinioro, bone mi povas diveni vian intencon. 
Sinjoro: (Al la kufr司o.)H司， alportuskatolon. Bone. La skatolon metu ci tien. Unue, 

ci tiun tofuon mt dispremu per m組合obastonetoj. Kaj, poste, mi miksu vasabion 
kun tofuo dispremita. Jen tiu ci vasabio estas peco de mia konscienco, car vasabio 
estas kontrauveneno. Do, mi enmetu la tofuon en la skatolon kaj mi kovru la 
skatolon komplete. (Al IIaci.) Kiel ni gin nomu? 

Had: Malfacile ... (Enpen日igas.Tiam audigas日onode samiseno：δ17二totetin, cili’tote tin) 
Kiu ludas samisenon? 

Sinjoro: Mia filino lwias. Lastatempe si komencis lemi k司ankoraune卯 vasludi bone. 
Had: (Auskultante) Ciri←toteCin, Ciri←tote cin, Ciri tote Cin... Jen, sinjoro, ciri-tote Cin 

estas konvena al gia nomo. 
Sinjoro: Kian absw;::dajon vi dims! (Provas murmuri Ciri二totecu1.)Ciri tote Cin. Specialajo 

de Nagasaki ... Gi konvenas廿ebone. ¥1i skribu tiun nomon sur la kovrilo de la 
§katolo: 命θciala.,わ de Nagasaki, c1迂：tote－どう11.(Per tucpeniko skribas mumnnurante 
"speα均lode JI.句＜1sala’cili’totiθCin")Jen estas tute preta.(Al la k叫rejo)IIej,iru al 
la h司mode Take k司dirual li, ke lin atendas bona sakeo k司bongus同 man制司．

Take: Saluton, sinjoro, saluton! Take venis. 
Sinjoro: Nu. Take, bonvenon! Venu ci tien. 
Take: Hodiau e日tasvia naskigtago, cu? Kial吋 nediris tion pli frue? Se mi scius, 

ke hodiau estas ¥1a naskigtago, mi nepre donus al 吋 bonandonacon. Ha, HaCi，吋
jam venis! Sinjoro! Kial smjoro ne alvol_{is min pli frue ol IIaci? 

Sinjoro ~ Antau cio《 trinku日akeon'" Jen estaミSira→giku.
Take: Sir;i-giku! Cu 吋 凶nkasSira-giku? Sira-giku tute ne estas rara. 
Sinjoro: Cu vi ne deziras trinki tion? 
Take: Kiqn ＇~ diras? Vi estas sparema. Enversu. Mi trinku, 
Sinjoro;, Ciuokaze吋 凶nkos.(S enversas k司T仕inkas.)
T北e:Uaaa ... tro dolca ... tro malbongusta. Cu vi ciam trinkas tian malbonan sakeon? 

Ankorau unu. 
Sinjoro: Kion吋 diras?
T北e:I Iodiau estas via naski立tago. :V1i volonte trinku ec rpalbonan sakeon. Enversu 

司nkorauunu. (T trinka日 iom]Sasimo, ov司oen ta日O…Cuestas nur ti司kuir司司？
Cu sinioro havas ian franda1on? 

Sinjoro: (diras mallaute al I Iaci) I Iaci! Take jam dezirns mangi frandajon. (Al Take) 
Jake! ¥1i h~~ r as Jrandajon, kiun al mi sendis mia amiko en >Jagasaki. Jen estas tio 
でiri-tote-cin". Cu vi scias tion? 

T北e:（二iritote cin? Kom ... 

：：；説渇叫ヤn：♂一椴守，tD.i ；望 e ぷ ； oJ~i ニ 1Jo, ~~ras~ti 枇 ω
Sinjor縄O：日 cmtage回 foJojnman主is,cu? )Ji neniam立in man立is. Nun sciigu al ni 

manieron de mangado. 
Take: Hone, mi m加わ1antau ,1. (Malferm前 lakovrilon) Uaaa ... tia odoro estas 

atesta]o de fermentajo. Gastronomo 住eamas tian mangajon，岡山 manga]outilas 
por sano ... poste mi mangos en mia hejmo. 

Sinjoro: Ne, nun Ci tie man会u. Vi, ga日加momo,amas 再nmangi, cu？、
Take: Kompreneble mi amas mangi ciri-tote-cin. (:VIan立askaj giima回 s)
Sinjoro: Kia gusto? 
Take: Kiel…putrinta ... tofuo! (finigo) 

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. in/esoeranto／池田エスペラント会誌；Aoro'.1rn-ma10 π司
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女第57回関西エスペラント大会
2009年6月6日・ 7日高槻現代劇場（市民会館）

阪急京都線 「高槻市駅Jから徒歩5分（梅凶から特急で20分）。m京都線 「高槻駅」
から徒事12分(JR大阪から新快速で15分）
。大会前述足は6日（十j市民会館1附911、干50分集合

無料「しろあと歴史館J芋ですっ
0土曜 Uタノbに池円のエスペラント狂言

「Almozo布施無経（ふせないきょう）」を
演じます。

0記念品は高槻の民話 「rluasla rivero Jodo」
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例会予定

例会等の出席者（あいうえおJll質）

口は／
場

日
町
会

輪読・会話
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 

La cashundo de la Baskerviloj （ホームズのパスカピル家の犬）

クラス

山本春一岩田好兼、島谷剛、的場祐子、
2009年
4 /20 （月）
駅前北会館

4/26 （月）
駅前南会館 岩田好兼、久保田百合、島谷剛、的場祐子、

島谷剛

5月 (4）、 11、18、25、 6月 1、（8関商大会0）干翌日でお休み） 、15、22＊、 29＊、
7月 6、13、（20）、27＊、 8月 3、（10）、（17）、24、31*、

9月 7、14、（21）、 28＊、 10月 5＊、 （12）、 19＊、 26＊、 11月（2）、9＊、 16＊、（2： ~l) 、 30*

12月 7＊、 （14鳥谷不在）、 20（日） Z祭？＊、 （28)

2010年1月（4、11）、 18＊、 2S＊、 2月1*、8＊、 15＊、 22*、3月 1＊、 8＊、 lfi＊、 22＊、 29＊、
4月 5＊、 12＊、 19＊、 26＊、 5月 mi、1(〕＊、 17＊、 24＊、 31＊、 6月 7＊、 14＊、 21＊、 28*
7月 fi＊、 12＊、（19）、 26＊、 8月 2＊、 9＊、 16＊、 23＊、 30＊、 9月 6＊、 13＊、（20）、 27＊、

10月 4＊、 （11）、 18＊、 25＊、 11月1＊、 8＊、 15＊、 22＊、 29＊、 12月 6＊、 13＊、 20＊、（27)*

山本害ー

5 /11 （月）
中央公民館

詳綱は
http} /www .geocities.jp/fdtsh088/KEK57 .html 

をご覧ください。

E毎週月曜日午後6時半～8時 半 池 田 市 中 央 公 民 館2階集会室（宮072 叫 －6R9)
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など）。、 W

3月、 4月と 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 E三

sistemojn kaj elfaris multajn principojn, 
ismojn k司 doktrinojn por ilin subteni. 
Ekz. sistemo(re立imo,m。nsistemo, eduk-
sistemo, parlamenta regimo, ekomonia 
regimo(sistemo)k.t.p.) kaj principo(naciismo, 
komunismo, kapitalismo, socialismo…） 

Sed kiel mi antaualudis cio funkcias 
malbone. 

vento 2009 ~a~ft~m~ kfllj p:ril:m~RJP©lJ 
Delonge min obsedas la vorto, fiksitaj 

ideoj, kiuj陀 gasmin subkonscie, profunde 
k可nerimarkeble. La bildoj, ki吋nmi 
havas al ekstera k司intemamondoj kun 
ligigas kun gi. 

Jes，”banala, nedirinda afero＂司 vi卯＇v'US

diri. Sed nunaj konflikt吋internacioj 
k司individuojoriginas de gi: ekz. religio, 
lingvo k.t.p. 

Mi supozas: Nur individua evoluado 
solvus la problemon. Kaj Esperanto 
helpos tiun evoluadon. (fi110) 

行事予定 2~9 年目 17 日（日）也 EG 委員会一
6月6～7（十日）第57l!ti関西工スヘフント大会（品槻現代劇場）

7月18日（十） KLEG委員会，発送手伝い
7月25日～8月1日（十て～日）第94回世界エスペラント人；会（ポーランド・ピアリストック，

西尾務さん・加藤本みずえさんが参加する予定）
9月b日（十ー）KLEG委員会 19～21日（十日祝）第41l!ti林間学校（能勢町の大阪府守育少年

野外活動センタ一，能勢電鉄山卜駅から阪急パス宿illf卜車速迎パス8分）
10月10～12R（上円祝）第96回円本エスペラン卜大会（山梨県Lド川市）
11月21R（上）KLEG委員会 12月19円（上） La¥1ovado発送

2010年 1月16円（上） KLECi委員会 2月20R（上）しa¥1ovado発送手伝い
3月20円（上）KLEG委員会 27R（上） KLEG棚卸し 4月17R（上） KLEG委員会
6月5～6（上 Fl）第58回関内エスペラント大会（奈良・平城京遷都1300年）
6月19～23（上～水）第6団アジアエスペラン卜大会（モンゴル・ウランパートル）

第95回世界工スベラント大会（キューパ・ハパナ）
2010年10月9円～11円（上 H祝）第97回円本エスペラント大会（長崎市）
2011守ー第98回 H本大会は肺固で明国大会と合同IJIJ催の万向

Il 羽町umo

Gis nun celante, ke ciuj homoリhavigu
si justajn distribuojn, oni ellaboris 

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esp巳ranto／池田工.｝.'i-2シト会誌Apro

al 

http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro mB-1urno !IT 



電動アシスト lER~Ikucs ~~11~\t:i\t~j 

'.b):i~llikR©lJ Sir附 ni附 si2側自審車 島 谷 剛

1980年代にアップル社は「パソコンは En 1980aj jaroj Apple, usona komputila 
21世紀の 『向転卓』だ」とl広告しました。fabrikantoreklamis, ke persona komputilo 
向転車はfl古｜人の向向な移動を、パソコン estas”biciklo”de 2la jarcento: Biciko 
はfl古｜人の知的活動を助けるというのです。 movonkaj komputilo pensadon helpas. 

もっとも少ないエネルギー消費で移動 Kondoro estas la viva]o, kiu movas 
できる生物は、 上界気流をとらえて大空 sin per la malplej multe da energio. Gi 
を滑空するコンドルです。でも向転単に soras en ascenda ae凶uo. I Iomo kun 
乗った人間は、コンドルの倍も移動効率 biciklo tamen movas sin duoble efike ol 
がいいそうです。 向転単は逆転免許もい la birdo. Ne necesas kvalifiko por bicikli. 
りません。買い物に、通勤通学に、！ムーく Por vizitadi vendejojn, laborejon kaj foje 
活用されています。 lernejon oni ciutage bicikladas. 

ところが、向転卓は登り l反が苦手です。 Deklivon ascendan oni tamen malfacile 
若いうちは登れた坂道も老いると苦痛に biciklas. Kie en juneco vi facile grimpis, 
なり、ついにはパスに乗ることになりま tie vi maljuna anhelas. Kaj fine vi trovos 
す。そこで、老齢化するエスペ ランティ vin veturanta en buso. Por vi, maljuna 
ストのために生まれたのが電動アシスト esperantisto oni inventis elektre asistitan 
向転車で、す。 biciklon. 

電動アシス卜向転車というのは、人間 Elektre Asistitaj Bicikloj estas tiaj 
が脚でこくソJに比例する ）Jを電動モータ bicikloj, kies elektra motoro asistas 
ーで補助する向転車で、す。こがないとモ homon per puso proporcia al pedala forto. 
ーターは同りません。補助するのは安全 Sen pedalado ne pusas la motoro. Motoro 
な低迷時だけで、速度がでるとモータ－ asistas nur en malrapideco sekura, sed 
が切れます。平地や下り坂でスピー）＜が ne en troa rapideco. Ne dum rapida 
同ると補闘しません。でも登り坂は来に biciklado sur ebena au descenda vojo. 

Sed por grimpi deklivon立imulte helpas. 

1USO凶 novanormo nor biciklo 
丹、、 mDtorasistitaj. pak司portilo
'.}lSO -............._ bicikloi 
：『~、 koto → p

llm叫 olaD~ 、、－.. sirmlIず

ib E 出kmiFipneu-> ceno 
matiirn pedalo 

Ill htto：・／／www.wombat. zaa. ne. io/esoeranto／ 池 田 口 ザン卜会誌Aoro

31 kun motora 
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なれるし、荷物が多いときも快適です。

電動アシス ト自転車を市販しているの

はブリヂストン、ナショナル、サンヨ一、

ヤマハです。種類も豊富で、買い物JIJ、

スポー ツJIJ、マウンテンバイクなどから

選べます。駐車取り柿まりが融しくなっ

たのに困った宅配業者が、リヤカー付き

の電動アシスト自転車を利川する動きも

あります。

ただし、どんな急坂でもなれるわけで

はありません。サンヨーのエネループは

段大斜度 12%(6.8度）以上だと過負荷を

防ぐため安全装置が働きます。

また、普通の自転車がー力‘円ほどで買

えるのに対して、電動ア シス ト自転市は

百万円から｜力‘円もします。さらに帯電

池は一ー午ほどで寿命にな るので一ー力‘円ほ

どを山して買い換えないとなりません。

帯電池にはニッケル水素電池とリチウ

ムイオン電池があります。リチウムの方

が作量が大きく科くて充電時間も照いの

ですが割高です。一方、ニ ッケル水素電

池は電気を使い切る前に舟充電（継ぎ足 し

充電）すると’科量が減ってしまうので、

電池の管聞に片立が必要です。

2008午12月l円の道路交埴法施行規則の

一部改正により、電動ア シスト 自転市が

さらに便利になりました。従；Kは人刀と

同じ力まで、rtO助で、きたのが、人力の三倍

を補助できるようになりました。

Ankau por trョn白portipezan §argon. 
日ek廿easistitajn bicikl叩 vendasje明

fabrikantoj: Hridgestone, ¥Jational, Sanyo 
k司Yamaha.Tro吋gasvariaj specoj, nome 
porbutikumaj， 印 刷aj,montgrimpaj k.t.p. 
Por e叶tiseveran akuzon kontrau porー

temp乱 parkadotranspo出stojplanas live吋

per elektre a日istitajbicikloj kaj kunligitaj 
tir-caroj・

Sed ne Ciun deklivon立ipovas grimpi. 
”Eneloop”de Sanyo interrompas asiston 
ce deklivo pli kruta ol 12 procentoj(angulo 
de 6,8 grad司）卯reviti supersargon. 

Cetere asistitaj bicikloj kosta日 dek ， ~n­

dek mil創出 centmil en句n,dum ordinaraj 
kostas nur Cirkau dekmil. Krome post 
du jaroj vi devos anstatauigi baterion, kiu 
kostos Cirkau dudek mil enojn. 

Elektu el du specoj de baterioj: nome 
oksi-nikel-hidroksidaj baterioj k司litio-jonaj
baterioj. Litioオonajestas grandkapacitaj, 
malpezaj k司rapidesar.宮山l札 kvankampli 
kost司. Cetere ce oksi-nikel-hidroksidaj 
redukti皇制 kapacito,kiam寸 resar宮asilin 
antau ol sufica malsargo. 

Elektre asistitaj bicikloj fari立ispli 
oportunaj post la amendo de la aplikaj 
問 gulojde la trafikaj le創 enla unua de 
decembro, 2008. Antau tio motoro pusis 
per forto egala al muskola. Post la 
amendo gi似isasper duobla forto. 

向転単の速度が上がると従来は時速15 De la rapideco de 15 kilometroj hore 
kmから、新基準では時速lOkmから 繍助不 laula antauaj kaj de 10 km/h lau la no刊 j
を減らし、時速24km以上では人）Jのみで le立ojredukti直ashelp司proce瓜句 k司de24 
モーターの補助がなくなります。 km/h jam ne asistas motoro kaj pus出

(,fぎわ りj nur homaj muskoloj. （泊10)

I ht to ：／／阿w.wombat. zaa. ne. jo/esoeranto／ 池田エスペラン卜会誌品ro :1lli-1un10 1111 
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La （λ’gano de ESPERANTO-RO:¥DO en IKEDA 
池田エスペラント会干563-0021池田市畑1-2-16島谷方振替： 00930-5-34655
掛酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠融臨Z

0大会前遠足は城跡 を
見学。高 111:t;近像の
ある lロJ槻教会にも入
れて いただきま した。

0エス ペラント狂青
「Almozo布施剤、経
（ふせないきょ う）」
を演 じま した。
古（＇布団 は http://www. 
geocities.jp/f dtsh088/ 
KEK57.htmlをご覧
くださ Po
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輪読・会話
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 

La cashundo de la Baskerviloj （ホームズのパスカピル家の犬）

クラス

岩田好兼、久保田百合、島谷剛
2009年
5 /18 （月）
中央公民館

山本書ー岩田好兼、島谷剛、的場祐子、5/25 （月）

山本春一

6 /15 （月）

岩田好兼、島谷剛、的場祐子、

岩間自了兼、島谷剛、的場祐子、 111木書
22UはLacashundo de la Baske町 iloj回ページ

La Stepeltonoj de Meripita Domoから

6I1 （月）

0お茶席でいただいた
お菓子。食べないで
大事に持って帰った
方もいら っしゃい ま
した。

4 

例会予定 6月15、22、29南2特》、7月6、13、（引｝）、 27*、8月3、(10
9月7、14、（21）、 28＊、 10月 5＊、 (12）、 19＊、 26＊、

11月 (2 ）、 9 ＊、 16 ＊、（ 2 ：~）、 3 （〕＊ 12月 7＊、 （14鳥谷不在）、20（日） Z祭？＊、（28)
2010年1月（4.11）、 18＊、 25＊、 2月l＊、 8＊、 15＊、 22*、3月 l＊、 8＊、 15＊、 22*、29＊、

4月 5＊、 12＊、 19＊、 26＊、 5月（3）、 10＊、 17＊、 24＊、 31＊、 6月 7＊、 14＊、 21＊、 28*
7月 5＊、 12＊、（19）、 26＊、 8月 2＊、 9＊、 16＊、 23＊、 30＊、 9月 6＊、 13＊、（20）、 27＊、

10月 4＊、 （11）、18＊、 25＊、 11月1*、8＊、 15＊、 22＊、 29＊、 12月 6＊、 13＊、 20＊、（27)*

Z毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（fi072 市 －6Rg)
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ~ 

3月、 4月と 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行事予定 2~9 年目 17 日（日）也 EG 委員会一
6月6～7（十日）第57l!ti関西工スヘフント大会（品槻現代劇場）

7月18日（十） KLEG委員会，発送手伝い
7月25日～8月1日（十て～日）第94回世界エスペラント人；会（ポーランド・ピアリストック，

西尾務さん・加藤本みずえさんが参加する予定）
9月b日（十ー）KLEG委員会 19～21日（十日祝）第4ll!ti林間学校（能勢町の大阪府守育少年

野外活動センタ一，能勢電鉄山卜駅から阪急パス宿illf卜車速迎パス8分）
10月10～12R（上円祝）第96回円本エスペラン卜大会（山梨県Lド川市）
11月21R（上）KLEG委員会 12月19円（上） La¥1ovado発送

2010年 1月16円（上） KLECi委員会 2月20R（上）しa¥1ovado発送手伝い
3月20円（上）KLEG委員会 27R（上） KLEG棚卸し 4月17R（上） KLEG委員会
6月19～20（上円）第58団関阿工スペラント大会（奈良・平城京遷都13?0年）
6月19～23（上～水）第6団アジアエスペラン卜大会（モンゴル・ウランパートル）
第95回世界エスペラン卜大会（キューパ・ハパナ）

2010年10月9円～11円（上 H祝）第97回円本エスペラント大会（長崎市）
2011守ー第98回 H本大会は肺固で明国大会と合同IJIJ催の万向

Il 珊 予110I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esp巳ranto／池田工｝.＇＼，］シト会誌Aprohttp：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro mB-1uho !IT 



6日土曜日 遠 足 里子見神社 遠 足 本 行 寺 山 門

" 

長浜エスペラン卜会のコーラス

合唱グループ heliko

III httn://www.wombat.za日.ne . .io/esneranto／池田エスペラント会誌ADro '.1rn-1ul10 

rnT一正子さん清水博子さんの、たたき売り 土曜夜の懇糾会（酒類は別）

有志による呈茶

関西大会記念写真撮影

上
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La （λ’gano de ESPERANTO-RO:¥DO en IKEDA 
池田エスペラント会干563-0021池田市畑1-2-16島谷方振替： 00930-5-34655
、高齢解雇鱒解雇鱒解雇鱒解雇鱒解雇鱒解雇鱒解雇鱒解雇鱒解雇鱒解雇鱒解雇鱒解説

F 長居正台 r「三仁 、
国 J〓A 口 的場祐子

暴力行為は見るのも イヤで、すO お酒に酔っているなんて開山にはならない。
この ごろ頻繁に起こ る駅や車内での暴力。
もし私の｜可僚が加害者だったら、はっきり 言ってそんな人と仕事 したくないで、す。
暴力をふるう前によ く考えて くだ、さい。あなたの家族や日僚がどう思 うのか を。
暴力行為は絶対ダメです。

Gi estas frJzoj de iu reklamo, kiun mi vidis antau kelk勾 tagojen iu vagono de 
fervojkompanio Hank ru. 

暴力 Brutaforto. Diversspecaj brutaj fortoj en la mondo: 
1. milito en ;..1ezoriento. 2. kvereloj en hejmo. 3. viro atakas virinon. 4… 

Ordinare forto kontrau malforto, sed ne Ciam est.as tiel. 
Se iu insistas eraran au kontraukon位叫＼：tanaf eron, oni devas kur司会epledi la 

veron, ee se la insistanto estas pli forta ol si. Sed en ei tiu kazo, eu vi pensas, 
ke atako de malvenkinto 制 t.asbrut.a forto? 

Mi estas maltr乱nk吋laaudante la novajon de la severaj k司misentas sentas ee 
frenezajn konfliktojn ee Mezoriento. 

Dume s廿ang司陀ligiojdi1~d 部 la pacon de familioj. Oni diras, ke membroj de 
tiu religio okaiigas kverelojn inter la homoj kaj se temas p丘iuhejmo，会ii会asee 
eksedzigo inter geedzoj. 

L拙 t.atempemuWgas ti可制ferantoj.
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例会等の出席者（あいうえおJll質）

口は／
場

日
町
会

輪読・会話
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 

La eashundo de la Baskerviloj （ホームズのパスカピル家の犬）

クラス

山本春一岩田好兼、島谷剛、的場祐子、
2009年
6 /22 （月）

岩田好兼、島谷剛、的場祐子6/29 （月）
駅前南2号室

山本書一

岩間自了兼、島谷剛、的場祐子、 111木書
27U はLaeashundo de la Baskervil句 79ページ6行目から
(20日はお休みです）

岩田好兼、島谷剛、7 /6 （月）

7 /13 （月）

4 

例会予定 7月 6、13、（20),
10月 5＊、 (12）、19＊、 26＊、 11月（2）、 9＊、 16＊、（23）、 30＊、

12月 7＊、 （14鳥谷不在）、 20（日）＊、 （28)
2010年1月（4.11）、18＊、 25＊、 2月 1*、8＊、 15＊、 22＊、 3月 1*、8＊、 15＊、 22*、29*

4月 5＊、 12＊、 19＊、 26＊、 5月 （3）、 10＊、 17＊、 24＊、 31＊、 6月 7＊、 14＊、 21＊、 28＊、
7月 fi＊、 12＊、 （19）、 26＊、足月 2＊、 9＊、 16＊、 23＊、 30＊、 9月 6＊、 13＊、 （20）、 27＊、

10月 4＊、 （11）、 18＊、 25＊、 11月 1*、8＊、 15＊、 22＊、 29＊、 12月 6＊、 13＊、 20＊、（27)*

z毎週月曜日午後6時半～時半、池田市中央公民館2階集会室（宮072-754-6於 ）
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ¥¥ -... 

3月、 4月と 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌 日目tasmalpermeseble, mi pensas. 

SIMA；τ'AN/ 7亙'kesi

背はどの公園にも
あった箱 ブラン コ。
事故が続き撤去

されま した。
Svingbe出 oj
estas forigitaj 
de parkoj 
post mal-
felicaj 
akcidentoj. 

lJ 立期王言語 ~s t oI ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esp巳ranto／池田工｝.l'i，］シト会誌Apro

Cu vi konas stereogramon?[98) 2009fJ: 7H18 U （士）KLEG委員会，発送手伝い
7月25日～8月1日（十ー～日）第94凶世界大会（ビアリストック）

9月5R（上） KLEG委員会 9月19～21R（上円祝）第41回林間学校（大阪J{-J野外活動センタ）
10)-HO～12 u （士 U祝）第96同U木エスペラント大会（ill梨県甲府巾）
11月21日（十） KLEG盃員会
12月13日（口）神戸市古少年会館l時「エスペラン卜まつり J
12月19日（十）LaMovado発送
2010年 l月16円（上） KLEG委員会 2月20R（上）Movado発送手伝い
3汁20U（土）KLEG委員会 3J-J27U （土） KLEG棚卸し 4H17日（土） KLEG委員会
6月5～6（十日）第58lr1J関西大会（奈良・ギ城氏遷都1300年）奈良県立；化会館・猿沢荘
6月19～23（上～水）第6団アジアエスペラン卜大会（モンゴル・ウランパートル）
第95同世界エスペラン卜大会（キューパ・ハパナ）

10月9日～11日（十今日祝）第97凶日本エス ペラン ト大会（長崎市）
2011年ー第98回 H本大会は肺固で明国大会と合同IJIJ併の万向

http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aorom B－拍忠isto 
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皆既日食 Pl~:m~ B亙Rlill'J ~(I)) 
鳥 谷 剛 Simatani takesi 2009 

7月22日に日本全国で日食があります。
奄美大島北部、日｜鴫明列島、屋久島、極
チ品南部などで皆既円食になりますが、
大阪でも 911.1H7 分から 1211.~24 分まで部分

U食になり、 11時05分には食分が 0.81に
なります。

En Japanio oni ha＼アossun-eklipson la 
22an de julio. Ee plenan eklipson oni 
寸dosce la insularoj kaj insuloj Amami 
(norda p訂 to),Tokara, Yakusima kaj Tane-
gasima (suda parto). En Oosaka ni havos 
partan eklipson ekde la 9a kaj 47 gis la 
12a 同 24. Je la lla k司5minut吋la
eklipso atingos 81 procentojn. 

皆既円食は円本では 46午ぶりですO La lasta plena eklip日ookazis antau 46 
次は 2035年 9月 2日の北陸・北関東で、 jaroj. Venonta estos la 2an de septembo 
26年後です。大阪で見られる市分 U食は 2035en I Iokuriku k司NordaI匂ntoo.Do 
2010午l月15円、 2012年5月21円、 2016午3月 post26 jaroj. En Oosaka oni guos nur 
9日、 2019年1月6日、 2019年12月26日、 20加 partanen la jaroj 2010(15an de januaro), 
年6汁21uにあります。 2012(2lan de majo), 2016(9阻 止 mardo),

皆既 U食になると、空は暗くなり星も
見えます。太陽本体が月に隠されるので、
まわりのコロナや太陽表出から噴出する
亦いプロミネンスなども観測できます。

「円食」とは太陽が月に隠されること
ですO 太陽が地球に隠されて月が暗くな
るのは月食です。太陽は、I＇：径 696000km、
月は半作 1738kmで大きさはまったく

違います。しかし、地球からの距離が
それぞれ、子均1億4959万km， 掲4400km

皆既 H食olenaeklioso 
部分日食partaeklipso 

2019(6an de jan. kaj 26an de dee.) kaj 
2020(2lan de junio). 

Dum plena eklipso malheligos kaj 
aperos steloj. Car la suno mem kasigas, 
oni povos observi periferian koronon k司
elsprucitan rugon de protuberancoj. 

Suneklip白oestas ka品ode la suno fare 
de luno. Kaso de la luno fare de Tero 
estas luneklipso. Radiusoj de la suno kaj 
la Juno estas 696α的 k司1738kilometroj, 
do tute malsamaj. La distancoj for de la 
Tero tamen estas 147 milionoj kaj 384400 

III httn://www.wombat.za日.ne . .io/esneranto／池田エスペラント会誌Anro'.1X則一拍児lStO

なので、地球から見た視、「径はとちらも km ave目立e. Tia! sajnaj rndiusoj乱mbaii
約 15分（度の60分のlが分です）でほぼ estas cirk詞 15munutoj (minuto esta日 60→

同じです。一直線上に、太陽一月一地球 ono de grado). Kiam rektlinie lokigas 
と並ぶと U食 が 、 太 陽 地 球 月 と 並 ぶ suno, luno k司Tero, okazas suneklipso. 
と月食が起とります。 Kiam suno, Tero kaj Juno, luneklipso. 

部分日食を観察する方法：太陽は強い Kiel ovservi sunekl:ipson? Suna radio 
光を刑 してい ます。直接見ると目を痛め estas tro forta kaj rekta vido dama立us
たり、失明したりする危険性がありますO okulojn川1iriskus ec eventualan blindi釦）n.
卜敷きや、慌をつけたガラスで見るのも Ne sekuras v:idi tra plasta plato au fulg:ita 

安全ではありません。 glaco. 
私は下のような円食観測装置を作りま Mi faris por mi jenan obsenrilon, kiu 

した。 原理的には太陽黒点の観測に使つ principe egalas al tru-fotilo, per kiu oni 
たピンホールカメ ラの簡易版です。 。bservis呂 田mak叫ojnk司suneklipsojn.

20cm以上の箱を川立します。内部の一 Hairigu al ¥ri keston pli grandan ol 20 
方の山に白い紙を貼り、光を通す穴が無 centimetroj・ Algluublankan paperon sur 
いように箱全体を常闇します。他ノらの両 interna flanko kaj hermetike fermu gin. 
の両端に lcmほどの＇／＼.を一つずつIJl-Jけ Horu廿uoncentimetran sur ambau ekstre 
ます。一方の穴にアルミ柄を恥り、 その moj de kon凶 iiaflanko. Al unu truo gluu 
真ん中に針で穴をあけますo aluminian folion, sur kiu es加 pinglo-truo.

銭った＇／＼.（二目を当てて太陽に背を向け、 Vian okulon fiksu al la alia truo kaj la 
アルミ箭の針穴に太陽の光がさし込むよ suno estu kontrau via dorso. Radio凶 m
うにす ると内側に欠けた太陽が見えます。lapinglo truon kaj inteme estu suna bildo. 

三の観測装置をつかって も、長く見る Ee kun tiu obsenrilo tro longe obsenri 
とけを痛める危険はあります。短時閣で 卯 γa呂 田 dclan会ere. :¥! e longe gapu la 
切りトげてください。 印ぎわ りj sunon, mi konsilas. じ詰'no)

okultruo 

pingle borita 
aperturo tra 
aluminia folio 

Tru-fotilo 
por observi 
sun-eklipson 

bildo de sun←eklipso 
sur blanka papero 

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. in/esoeranto／池田エスペラント会誌；AoroLUH-au即日to I I I I 



例会等の出席者（あいうえおJll質）

月会＼／場日ク＼ラ＼ス、
輪 読 ・ 会 話 出

席
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 者i口'.>.. 

La cashundo de la Baskerviloj （ホームズのパスカピル家の犬） 計

2009年 。
7 /27 （月） 岩田好兼、島谷剛、山本書ー

3 

8/3（月） 岩田、久保田、島谷、的場、山本書一 まコ
u 

8/24 （月） La cashundo de la Baskerviloj 84ページ6行目から 定
‘〉

例 会 予 定 8月3、 （ 川 肌 24、31、9月 7、14、ω 、28*10月 5、ω、19、26*
11月（2）、 9、16、（23）、30＊、 12月 7・、 (14）、 21、（28)

2010年 1月 （4、11）、 18、2跡、 2月 1、供、目、 22＊、 3月 1・、加、 15・、（22）、 29＊、
4月 5＊、 12＊、 19＊、 26＊、ら月 (3）、 10＊、 17＊、 24＊、 31＊、 6月 7＊、 14＊、 21*、28*
7月ら＊、 12＊、 (19）、 26＊、 8月 2*、9＊、 16＊、 23＊、 30＊、 9月 6＊、 13＊、（20）、 27＊、

10月 4＊、（11）、 18＊、 25＊、 11月 1*、8＊、 15＊、 22*、29＊、 12月6＊、 13＊、 20＊、（27)*

E毎週月曜日午後6時半～8時 半 池 田 市 中 央 公 民 館2階集会室（宮072 叫 －6於 ）
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 1 .... 

3月、 4月と 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行 事 予 定 2009住 7丹羽円～8月1R （上～円）第94回世界大会（ビアリストック）

9月8日（十て） KLEG委員会， IKEDA；，（化DAY説明会（211，￥，コミセ ン）

9 J-J 19～21LJ（士 U祝）沼41阿林間学校（大阪府野外活動センター，能勢電鉄111下駅パス）

10月10～12円（上円祝）第96回円本エスペラ ン ト大会（山梨県L山江市）

10月31日～11月3日（七日月祝）池田主化デ一（コミュ二ティセンタ）， 9日（月）無料請門会

11)-J 21 u （士） KLEG委員会

12月13R（円）ザメンホフ牛ー誕150年記念エスペラントまつり（1時から神戸市肖少年会館）

12月19日（十て） LaMovado発送

加10年 1J-J16U（十） KLEG委員会 2J-J20U （十） La :¥1ovado発j若手伝い

3J-J20U（土） KLEG委員会 27U（土） KLEG棚卸し 4J-J17U（土）KLEG委員会

6月5～6（上円）第58回関内エスペラント大会（平城京遷都1300年）奈良県文化会館・猿沢rr
6月19～23（十会～;j(）第6凶アジアエスペラント大会（モンゴル・ウラ ンパー トル）

7J-J17～24（土～土）第95日1世界エスペラン卜大会（キューパ・ハパナ）

7月24～31（上～上）第66回国際エスペラ ン ト青年大会（キューパ）

10月9日～11日（十日祝）第97凶日本エスペラ ン ト人J会（長崎市）

2011年 第98同日木大会は韓同で韓同大会と合｜可開催の占向

IIV http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌AoromB-septembro I 
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園調清水おに しみ ず w~milt~
狂日記外立十番の立

登場人物：殿、百占ー

蝦「此辺りの省。冠省あるか。」

cl ”Ky<igcnki Gai50 .. 5 lradukis Simatani l』l耐 i2009 

Aperas mastro k司Tarokazya

:¥<las廿o:Mi estas loganto en Ci tiu loko. 

Kie est;:is Tarokazva? 

百省「御前に。」 、 ず Tarokazya:Jen antau吋， Sinjoro!

蝦「それがしも近日茶の湯をする。清;j( :¥<las凶： Miin吋tosgastojn al te-ceremonio. 

をくんでこし、。」 玄

冠占－「Wf中の清dくには鬼がゐると申科 Taroka宜ya:Indulε（】nn世 pe阻s. Demor 1 ( ） 

に、詳してくだされい。」

蝦「手共かなんぞのやうなる事ばかり日
ふ。急いで;j(をくんでこしh 此F桶を
やる。 l事の下楠じゃ、念の入れい。」

カ三＼..， ：まp

百省 「 民 て御ざる。」

aperas ce la fonto senhoma. 

:¥<las仕o:Kia it由 n司o!Rapidu al la fonto 

por akvo! Prenu Ci tiun sitelon. Gi 

estas kara, bone gardu la sitelon. 

Tarokazva: Lau via ordono! 

Cu vi konas ste.「eogramon?[99) SIMA TANI Takesi 

Multaj satelitoj 
nun flugadas 
eirkau la Tero 
地球の周囲を
衛星がたくさ ん

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro LI.則－septembro I I 



殿「ゑい。」（冠者舞台を廻る）
冠者「はあ，．・ にがにがしや。清水くん

よる 、hと、

で来いと中さる、。さいヘノ夜も昼も

治水くみに行け＼／と言はりゃう、参
るまい。ぁ、悲しや、助けい＼／。」

殿「冠者、｛可としたぞ。」

~1astro ：・ Jam iru! P Ek! 

Tarokazya: 1' Jen! ... Kia domago! Mi 

devas iri al la fonto! Kaj nokte k司
tage mi iras al la fonto. Jam mi ne 

volas iri! Aj, terure! IIelpu min! 

~1as 仕 o: IIej Tarokazya, kio okazis? 

冠者「治水をくみにか、りますると鬼が Tarokazya:Ce la fonto aperis demono! 

同まして、 「憎いやつの、七つ過ぎて Gi mugis: ”Vi audacis veni ci tien 

人の来ぬ所へ、おのれめが来た。 ー口

に取ってかまふ、わんわんO 」と 中 樫

に、足をはかりに逃げて帰りました。」

殿「清水に鬼のある事は聞かぬが。ゃ

い、手柄は何としたO 」

n
b
Q
U
 

o
－凡

《

U
b
n
ι

n
山

h

n
d
 

泊

》
U

円
u
u
q
G

o
n
 

舟＋
i
ρ
L

．m
却

o
m叫

ι
E
L

’K
M
I
 

u
 

1
1－
Q
U
 

E
i
 

川
町

m
叫

F
4『
A

Y
A
 

i
－
－
 

R
M
 

ρL 
γ
A
 

戸
川

l

m
l
H
 

V
V
 
m1an v1von. 

~1astro: Neniam mi audis pri demono ce 

la fonto. Kie estas la sitelo? 

冠者「あとではり＼／と腹を立ててかみ Tarokazya:La demono dismordis gin 

割りまらしたO 」 per akr司dentegoj.”
殿「はあ、大事の手柄じゃ、取りに行か九1astro:IIo, ve! Mi iru repreni la 

ふ。」

冠者「置かしられい。鬼が同ませう。」

sitelon. 

Tarokazya: )Je, ne iru! Demono aperos. 

殿「いや’＼／、行てくだけた手桶なりと ~1astro: Mi iros kaj reprenos la sitelon 

も取ってくる。」（殿、清水へ） ec disrompitan.(ekirds al la fon加）

冠者「是は鬼の事：はをいて、ねずみもあ Tar6kazya: I Io, ve! Tie aperos ec ne 

るましヨ。それがしが鬼になって参らふ」 eta muso! Mi mem estu la demono! 

（先同りして武悪の而と杖で鬼の姿に） (antauvenas kun masko k司bastono)

殿「清水に鬼のあった事：は聞きおよばぬ ~1astro: Neniam mi audis pri demono ce 

が。」 lafonto. 

冠者「（「武思」の而と杖で鬼の姿に） Tar6kazya: (kun masko de demono) 

取ってかまふ’－.....／a J ~1i forman会osvin! Mi formangos vin! 

殿「悲しや＼／、助けてくだされしヨ。」 ~1astro: I Ioパre,terure! Ne man会umin! 

冠者「おのれ、冠者を疑ふて来た。頭か Tarokazya:Vi dubis Ta凶kazya! Tial 

ら取ってかまふヘ／。」 mi fonnangos vin! Mi forman釦）S巾！

蝦「助けてくだされい。J ~las 凶： Ne mangu min, mi petas ! 

百省「冠省にi内を飲まふと亘ふ程飲ませ Tarok;:1zya:Regalu Tarokazya per multe 

うか。」 da sakeo! 

蝦「中ヘ／、飲ましませうヘ／。 J ~lastro: Bone, mi regalos multe. 

百省「 ！；＿・房を呼ふでやらふか。」 Tarokazya: Donu al li belan edzinon! 

蝦「好きなよい広房を呼ふでやりませう J~las 仕 o: Mi do~10s olei belan eclzinon! 
.11 htto：・／／www.wombat. zaa. ne. io/esoeranto／ 池田口ザン卜会誌Aoro:1J1::J septembro 

冠者 「女房をnfふでや らずは、取ってか Tarokazya: Se vi ne donos edzinon, 

まふ＼／。 」 mi fonnangos vin! Mi formangosもすin!

殿 「呼ふでやりませう。同けてくだされ ~1astro: Nepre mi donos al li edzinon! 

)Je mangu min! 

冠者 「其儀ならば防くる O それがしの住 Tarokazya: Bone vi promesis k司mine 

ぬるノUを見るなO 」 mangos vin. Ne vidu mian vojon! 

殿 「見ませぬ。」 ν1astro: ~1i ne vidas. 

冠者 「それ’＼／見るは。」 Tarokazya: Jen vi vidas! 

殿 「見ませぬO 」（冠者戻り鬼の姿を解く）エ1astro:~1i ne vidas.(T reiras) 

殿 「さてヘノこはい事や。急いで帰ら 九1astro:Iloパre,kia teruro! Mi rapidu 

ふ。 」

冠者 「さらば迎ひに参らふ。」
殿 「是はとこへ行そ‘。」

冠者 「お迎いに参りました。j江が出ま し

たか。」

殿 「ゃいヘノこはい事よ。鬼が出たが、

不審な。冠者がひいきをして酒を飲ま

せい事の、女房をnfふでやれの、と言

ふた。」

冠者 「それは珍しいことで御ざる。」

殿 「そちが行た時は1可と言ふたぞ。」
冠者 「「取って食はふ、ぁ、」と中て

御ざる。」

殿「（気がついて）おれは合点の行かぬギ
がある。今ー度行て見て来う。」

冠者「ひらにな御さ”っそO 」

殿「いや、行て見ねばならぬO 肢せ

ヘノ。」（治水へゆく）

冠者「また鬼になって参らふ。J
出「合点が 1~· かぬ。鬼の了干 T と冠省めが

戸と同じ事かと厄ふ。J
冠省「（鬼の姿で）取ってかまふ＼／。J
出「（凶jを取って）ゃい百占め、どこへO 」

冠省「ぁ、許させられませいヘ／。」

出「やるまいそヘノ。」 （終わりj

hejmen! 

Tarokazya: Nun mi iru renkonti lin. 

~1as 仕 o: Kien vi iras? 

Tarokazya ：・ ~1i venis renkonti vin. Cu 

aperis la demono? 

~1astro: Jes, ja, kia teruro! Tro strJnge 

tamen estas ke la demono favoris al 

vi, Tarokazya. Gi strJge postulis por 

vi sakeon kaj edzinon. 

Tarokazya: Certe strJnga似）Stulo!

~1as 仕 o: Kion gi diris al vi? 

Tarokazya: Gi diris al mi ：”~ 1 i fonnangos 

vin！” 
エ1astro:(ion rimarkis) Ion mi suspektas. 

Denove mi iros al la fonto. 

Tarokazya: Dangere estus, ke vi reiru! 

~1astro: Nepre mi devas iri! Lasu min 

iri! (reiras al la fonto) 

Tarokazva: Denove mi estu la demono. 

~las 廿 o: Mi suspektas ion. Tro similas 

la vocoj de la demono kaj Tarokazya. 

Tarokazya: (kun maslrn ） ~l i fonnan会osvin! 

~las 仕 o: (demaskinte) Jen Tarokazva! 

Tarokazya: Pardonon mi petas!(foriras) 

~las 仕 o: Mi ne pardonos吋n! (linoノ

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esoeranto／ 池田エスペラント会誌；Aoro:1Jl::J-septembrn I I I I 



La （λ’gano de ESPERANTO-RO:¥DO en IKEDA 
池田エスペラント会干563-0021池田市畑1-2-16島谷方振替： 00930-5-34655
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女KLEG合同ザメンホフ祭
今年はザメンホフ生誕150年を記念して

KLEG全体でザメンホフ祭を聞きます。
会場：神戸青少年会館（三宮駅から東ヘ徒歩3分，

http：グwww.l《obe一youthnet.v'youthhalV ) 
12月13日（口）午後1時から

歌を歌って来しみましょう。
講演「干和学から見たザメンホフI
休憩（木を買う時間にあてます）
ビヤリストックの世界大会旅行団の報告と
各ロンドの出し物

* 2009午の神戸ルミナリエの開催日は12片3日（木）～12片14日（月）
1311 ( 11）の点灯時間は17時30分～21時30分です。
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輪読・会話
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 

La cashundo de la Baskerviloj （ホームズのパスカピル家の犬）

クラス

口は／
場

日
町
会

9/7 （月）

岩田、島谷、的場、山本書ー
28日はLacashundo de la Baskervil.oj 94ページ20行｜｜から

岩田好兼、島谷剛、的場祐子、山本害一、 豊中から
がんがら火祭りの見学に、佐野寛、三沢一弘、森山道子

山本書一

久保田、島谷、的場

岩田、島谷、的場、

2009年
8 /24 （月）

8 /31 （月）

日時：
1時～
in~no 分～ 2n~no 分

2時20分～3時
3時～4時半

4 

9月 7、14、（21）、 28、10月 5、(12）、 19、26＊、
11月（2）、 9（無料詰再会）、 16、（2:1）、 30＊、 12月下、（14）、 21、（28)

2010年1月（4、11）、 18、25＊、 2月 1、足＊、 15、22＊、 3月 1・、 8＊、 15・、（22）、 29＊、
4月 5＊、 12*、19＊、 26＊、 5月（：i）、 10＊、 17＊、 24＊、 31＊、 6月 7＊、 14＊、 21＊、 28＊、
7月 5＊、 12＊、（19）、 26＊、将月 2＊、 9＊、 16＊、 23＊、 30＊、 9月 6＊、 13＊、（20）、 27＊、

10月 4＊、（11)、18＊、 25＊、 11月 1＊、 8＊、 15＊、 22＊、 29＊、 12月 6＊、 13＊、 20＊、（27)*

Z毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（宮072-754-6於 ）
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ¥¥ -... 

3月、 4月と 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

9 /14 （月）

。
木彫り

の鳥
Il 立明弓町05roI ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esp巳ranto／池田工｝.＇＼，］シト会誌Apro

行事予定 2009年 9)-f5 u （士） KLm；委員会，I阻 DA文化DAY説明会
9片19～21u （士 U祝）第41同林間学校（大阪府立青少年野外活動センタ）

9)-J 26 u （士） IKEDA文化DAY第2同説明会
10H10～12 u （士 U祝）第96同U木エスペラント大会（山梨県甲府巾）
10け30U（企）パネル搬入 31U～11)-J3LJ（士～視）池円文化デー（コミュニティセンター）
11)-J9LJ （汁）無料講習会 21LJ （士）阻 ~EG 委員会
12H13U(U）ザメンホフ生誕150年記念、エスペラントまつり (1時から神戸市青少年会館）
12Ji 19ば（十） bMovado発送
2010年 1月16日（十：）KLEG委員会 2月20日（十：）La:..fovado発注f伝 3月20日（十：）KLEG委員会
3Jj27日（十）KLEG棚卸し 4月17日（十）KLEG委員会
6月5～6（十日）第58lr1J関西エスペラン卜大会（ギ城京遷都1却O年）奈良県立化会館・猿沢荘
6月19～23（十会～水）第6凶アジアエスペラント大会（モンゴル・ウラ ンパートル）
7月17～24（十～十）第9:1lr1J世界エスペラン卜大会（キューパ・ハパナ）
7月24～31（十～十）第66凶国｜際エスペラント青年六会（キューパ）
10月9日～11日（十日祝）第97凶日本エスペラン卜大会（長崎市）
2011年 第98凶日本大会は韓国で韓国大会と合同開催の方｜旬

第96凶叶：界エスペラン卜λ会（デンマーク・コペンハーゲン）

http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro mB-oktobro !IT 



Ciri-tote-Cin c改訂版）

Haci: Salutonl Sinjoro, saluton! . Haci venis. 
Si吋oro:Ohl Haf:i, bonvenonl Ciam laute寸 salutas!

2009.9.10 modifi 
Tradukita de IWATA 

HaCi: Si吋oro!Cu vi havas ion ordoni al mi? Via servistino kiu jus venis al mi, 
transdonis vian ordonon；加jvenu al la Sinjoro. 

Sinjoro: Urga af ero ne estas. Envenu, envenu ci tien. I Iodiau estas mia naski会tago.
l〕o,mi volas arangi festenon. Sed, se mi 日olatrinkos, mi tute ne立句oskaj ec 
lxmega sakeo estos malbongusta. Do, kun mi trinku, mi petas. 

Haci: Volontel Elkore mi dankas吋npro吋akomplezo. 
Sinjoro: Kun mi volonte吋 出nkos.Mi ege gojas. Do.sidi会uci tien. 
Haci: Sinjorol Kiom da jaroj vi havas? 
Sinjoro: Nu, 67 jarojnl 
Haci: 67 jarojn, cu? Neniel vi aspektas tiel maljuna. S司jnasal mi・・・ ke 吋 havas・・・

6句arojn.. kaj 11 monatojn. 
Sinjoro：・ J(ianabsurdajon vi dirasl Do, unue trinku sakeon. Jen estas nomata Siraザ

giku. Cu ，~ scias? 
Haci: Sira-giku! Tre fame konata! ¥1i封nsci a白 bone,sed neniam trinkis. (S en-

versas sakeon.) Aaaa・・・ankorau iom・・・jam plena. Mi凶nkos.Uhal Tre bongusta! 
(S envarsas sakeon.) Aaaa・・ ・jam estas plena. Mi trinkos. Tiu ci sakeo volonte 
enfalas en la白tomakon.

Sinjoro: l〕o,Haci, mangu la kuirajojn. Tiuj estas konvenaj al trinkado. Jen剖 tas
sasimio de pagro. 

Haci: Sasimo de pagro! Mi gin scias bone, sed neniam man立is. Do, mi man立OS
kun vasabio. Ege bongustal 

Si吋oro:Do, mangu ankau ovajo en taso. 
IIaci: Ovajo en taso! ~1i gin scias加ne,sed neniam mangis. Aci! Cu la tason vi 

vaporkuiris? La taso est.as varmega kaj tiel fortika, ke mi ne povas man立ifacile. 
Ha, 13: taso ne estas mangajo, k司enla taso estas man釘oo,cu? (H malkovras la 
tason.) IIa，以maodoro. Trov1gas certe・・ ・semo de ginko(mangas), bulbo de lilio 
(mang在日）， fungo(man創出）， salikoko(mangas）…ankau白upo.(suc在日）， bongusta! 

Sinjoro: Ankau rizo estas. 
HaCi: Riz9! ¥1i gin scias bone, sed neniam man立is.

ljoro: Cu rizon vi neniam mar喧is? Kian absurdajon羽 diras!Sed ・・・bone, bone. 
Mi estas kontenta, car吋 ciamkun会ojoman立asion ajn, kion mi al 吋 donas.(S 
仕inkas.lMalkiel vi I Iaci, najbarano Take, ma grail ke li regalate mangas ofte ce 
mi, li ciam diras, ke Ciu mangajo, kiun mi donas al li， 出tasau malbongusta拍
ne rara. (S出nkas.)Kaj Take ciam si~ sajnigas scii cion ajn. Antau kelkaj tag~j 
mi lin vidis: Take! Mi longe ne vid1s vm. Kien vi iris? Take respondis: M1 
vizitis la urbon ¥Jagasaki. I〕o,mi demandis: Nagasaki? Kia urbo estas ¥Jag部 品ki?
Kiel Take res戸nd1s?:Sinjoro! Cu vi ne scias la urbon Nagasaki? ¥Ja閉 sak1estas 
仕efame konata urbo. Vi ne scias, cu? Nallasaki estas la urbo, kiu konsistas el 
Naga kaj Saki. Tie! Take mokis min. Almenau unu fojon mi lin hontigu! (S 
enversas叫 keon.) Kio？日 lakuirejo audigas voc9j. Kion parolas la servistoj en 
la kuirej。？ (Laute, al la kuirejo) Hej, kio okazis? Kio? Tofuo putras? Mottainai! 
La tofuon alportu ci tien. IIuaa・ ・・ Kia fiodoro! IIa, pardou min! Mi lasis la 
tofuon en la sranko k司tionforgesis tute. La tofuo sima日 tutetiel kiel florus 
etaj verdaj floroj (Ei:ipensigas k句 est司ssilenta dum iom da tempo.) Ha! Bona 
ideo 日lmi venis.(Al I aci.) IIacil Cu vi povas diveni? 

III httn://www.wombat.za日.ne . .io/esneranto／池田エスペラント会誌ADro '.1朋－olctobro

Ilaci: Ufufufu・・・ Jes・・・ Sinjoro, bone mi povas diveni vian intencon. 
Sinjoro:(Al la k叫rejo.)IIej, al卯，rtuskatolon. Bone. La skatolon me加 citien. Unue, 

tiun Ci tofuon mi dispremos p~r mangobastonet呼.(dispremas) Poste, mi miksos 
vasabion kun la tofuo disprem1ta. Tm Ci vasab10 estas peco de mia konscienco, 
car vasabio estas kontrauveneno. Do, mi enmetos la tofuon en la skatolon kaj 
tiun ci skatolon kovros komplete. (Al Haci.) Kiel ni立innomos? 

Haci: Kiel・・・nomos’・・malfacile・ ・ ・ (Enpensi会as.Tiam audiga日日onode samiseno: ci汁
tote-cin, Ciri-tote-cin) Sinjo! lくJUludas samisenon? 

Sinjoro: Um・ ぃ Miafilino ludas. Lastatempe si komencis lemi kaj ankorau ne povas 
ludi bone. 

Ilaci: (Auskultante) Ciri totecin, Ciri tote cin, ciri tote cin・・・Jen, sinjoro, ciri tote cin 
est.as ko町 enaal gia n叩 10.

Sinjoro: Kian absurdajon吋 ,p_iras! (Provas murmuri ciri← tote cin.) Ciri-tote-cin. 
Speciala《ode Naεasaki ・ ・ ・ G1 konvenas仕ebone. Do, mi skribos tiun nomon sur 
la kovrilo de la skatolo: Special唱。 deNa耳asaki,ciri-tote-Cin. (Per tucpenik 
S skribas murmurante”specialajo de Nagasaki ciri tote Cin，’ 

（ ） 

Jen esねStute preta. (Al la kuirejo) H句， irual la hejmo de Take k司dirual li, ke 
lin atendas oona sakeo k司加ngustajman制 oj.

Take: (La servistino t吋ekiras.Post iom da tempo Take venas.) Saluton, sinjoro, 
saluton! Take venis. 

Si吋oro:Nu. Take, bonvenon! Venu ci tien. 
Takt:: S~njoro! IIodia首 estasvif naski宮tago,cu? Kial vi ne diris tion pli frue? Se 

mi scius, ke hodiau estas via nask1gt go1 mi nepre donus al吋 bonandonacon. 
Ha, Haei, ,1 jam venis! S1吋oro!Kial sinJoro ne alvokis mil). pli frue ol Haci? 

Sinjoro~ Antau Ciq sidigu ci tie11 刷 出nkt;sakeon. Jen estas Sira-giku. 
Take: Sii;_a-giku! Cu vi凶nkasSira-giku? Sira-giku tute ne estas rara. 
Sinjoro: Cu vi ne deziras凶I吐dSira-giku? 
Take: Kion vi diras？羽ltrinkos. (S enversas.) Ankorail io叫い・ Vi estas sparema. 

Bone. (trinkinte) Ua凶 ー ・ 仕odo lea’・tromalbongusta. Cu vi ciam trinkas tian 
malbonan sakeon? Ankorail unu. 

臼吋oro:Kion vi diras? 
Take: Hodiau estas via naskigt明 o.Do, mi volonte出nkosec rnalbonan sakeon. (S 

enver官邸.）.Bone.(T trinkas 1orri, k司d伊 rdas）《Kiajman会ajojestas? Sasimo, ovajo 
en凶 0・・・Cuestas nur tiaj kuirnJoj? Sinjoro! Cu vi ne havas frandajon? 

Sinjoro: Frandaon! (diras mallaute al IIaci) IIaci! T北ejam deziras man会ifrandaJon. 
(Al Take) Take! ¥1i havas laJrandajon, ldun al mi sendis mia arniko en Nagasaki目

Jen estas tio “Ciri-tote-cin”Cu vi scias tion? 
Take: Ciri-tote-Cin? Kom・・ ・kompreneble mi gin scias仕ebone. Kiam mi restis en 

Nag~ ；，； ak i, mi man立isgin tri fojojn en ciu tago. Do, gin vidigu. Jen ~s ta s skribita 
ti el、pefialajode Nagasaki”. Se立iestas falsajo, estas slcribi旬、riginalode 
Nagasaki". 

Si巾）ro:Tal肉 寸 ectri f付句nen ciu tago針nman会is. ¥Ji neniam mangis tian 
mangajon. Do, nun sciigu al ni, kiel inaI1gi. .. 

Take: Volonte mi man会osan凶 ni.(Malfermas la kovrilon) Daaa・・ ・tia odoro estas 
atestajo de fermentajo. Gastronomo tre amas tian manga]on, kaj tia mangajo 
utilas por sano・ ・ ・poste mi mangos en mia hejrno. 

Sinjoro: Ne! Nun Ci tie mangu. VI, ga日tronomo,ama日 mangitian mang司on,au ne? 
Take: fくompreneblemi amas mangi Ciri tote cin. (Mangas k司grirnacas)
Sinjoro:. Kia gusto? 
Take: Gia gusto tia’・ ・kia tofuo・ ・ ・putrinta! (finigo) 

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. in/esoeranto／池田エスペラント会誌；AoroLUH-oktbro 田
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La cashundo de la Baskerviloj （ホームズのパスカピル家の犬） 計

2009年 Cュ9 /28 （月） 岩田好兼、島谷剛、的場祐子
3 

10/ 5 （月） 島谷、的場、山本書一。池田市在住の大川純平さん来会 Cュ
（池田市立図書館2階で「大川純平作品展」 10月3日～11月5日） 4 

10/19 （月） La cashundo de la Baskerviloj 100ページ下か ら7行目か ら 定
‘〉

例 会 予 定 10 月 5 、 （ 1 2 ） 、 19 、 26 、 11 月 （払 9 （無料請胃会） 、 16 、（ 2 ：~） 、 30 ＊、

12月 7・、 (14）、 21、（28)

2010年 1月 （4.11）、18、25＊、 2月 1、8＊、 15、22＊、 3月 1・、 8＊、 15・、 （22）、29＊、
4月5＊、 12＊、 19＊、 26＊、 5月（：i）、 10＊、 17＊、 24＊、 31＊、 6月 7＊、 14＊、 21＊、 28＊、
7月5＊、 12＊、（19）、 26*、8月 2*、9＊、 16＊、 23＊、 30＊、 9月 6＊、 13＊、（20）、 27＊、
10月4＊、 (11)、18＊、 25＊、 11月 1＊、 8＊、 15＊、 22＊、 29＊、 12月6＊、 13＊、 20＊、（27)*

Z毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（包072-754-6紫 ）
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ¥1 ...... 

3月、 4月と 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行 事 予 定 2009年 10月10～12日（七日祝）第96l!ti日本工スペラン卜大会（甲府市）
10月30日（金）パネル搬入 31日～11月3日（十一日月祝)I}包 DA主化DAY

11月9日（月）無料詰子司会 21日（七） KLEG委員会
12 月 13 日（日 ）ザメンホフ生 誕 1 50 年記念エ スペラントまつり（ 111 、 'in~ ら神戸市青少年会館）

2010年 1月16日（十て） KLEG支員会 2月20日（十ー）LaMovado発送了イ云い
3月20日（七） KLEG委員会 3月'2:1日（十） KLEG棚卸し 4月17日（十て） KLEG委員会
6月6～6（七日）第58凶関西エス太会（奈良・平城京遷都1300年）奈良県立化会館・猿沢荘
6 月 19 ～ 23 （十て～水）第 6~ アジアエスペラント人；会（モンゴル・ウランパートル）
7月17～24（十～七）第95凶世界エスペラ ント大会（キューバ ・ハパナ）
7月24～31(土 ～土）第66凶国際エスペラ ン ト青年大会（キュ ーパ）

10月9円～ 11R （上円祝）第97回円本エスペラ ン 卜大会（長｜｜崎市）
2011守ー第98回 H本大会は肺固で明国大会と合同IJIJ催の万向

第96団世界エスペラン卜大会（デンマーク・コペンハーゲン）

。先H号の号数が間違っていました。正しくは、 N-:ro 1c-Bi9l0 。：kto;rrro ~iCJO~ 発行： ~iCJ0~. ：＠ .:21. でした D
新干IJ:Oエスペ ラント文法の散歩道： 1.000円，小西岳著改訂新版。大きな字で再編集

OSc、了ncnloen nuto. 2. 550円， Istvan Ncmc了口の最新作。テ口組織の活動を描く

IIV http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／ 池田況のけ会誌Aoro mB-novembro I 

La Organo de ESPERANTO-RO:¥DO en IKEDA 
池 田 エ ス ペ ラ ン ト 会 干563-0021池田市畑1-2-16島谷方振替： 00930-5-34655
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日三
｜ ｜池 凶瞥事長

• 10月31R～11月3R（上円月祝）

1011.~ ～ 411.H 搬入： 30 日午前）

－池同駅からJじへ徒事10分 の
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Barack Obama 

Barack Hussein OBAMA II [baRAK huSEJN ouBAma] (naskigis la 4-

an de august日 1961いst田 lanuna P「ezidant口deUs口nu De-2005 gis 

2008 Ii estis senatano de llinojoー

Lau la Histotia Oficejo de la Usona S田 ato,Ii esti s la kvina 前 1k-usona

se『1ata円口enla us口nah1ston口一Obamaest1s la cefa oratoro ce la 2004--a 

門司ciakunveno de la demokratia pa巾o,kiam Ii ankoraCi servis en la Stata 

sen ato de llin口1jo.En「10vembro2004 Ii elektigis kun gra「idaiomo en jaro 

d巴 「m」ltajg司n口ld日 laUs日naDem日krat日 Pa巾口

E 「12008 lig司nisla antaubalotojn kontraO Hillary Clinton. La 4-an de 

円ovembro2008,47-jaraga, Ii gajnis la baloton k口「1traCiJohn McCain. Pro 

ti口11f日「1g1sla 44-a prez1da『ito・deUs日no,1『1augur1tala 20-an de ianua『日

2009. Li estas la unua uso円aprezida円tokiu ne havis du bla円k司門
gepatrojn. 

La 9-an de okt口bro2009 N日bel-p『日一m1日 pripaco estis at『ibuita副 Barack

Obama. 

Enhavo Jka呈日

1 Vivo 
1.1 I円 旬 開cokaj junago 

1.2 Stucloj kaj profesi口

13P『即日ta.Viv口

2 Politika Vivo 

2.1 AntaObalotoj 

2.2 Balo目Uk!口

2.3 Antaubal口t口jde la De「n口krataParti口

2.4 Balo！叫

3 Postena sango al Barack Obama 

4 Aliaj projekt口j

5 Ekste「ajligiloj 

BarackObam・
ノーベル平和賞がバラク ・オバマ アメ リカ合衆国大統領に決ま

り ました。オパマ氏についてイン ターネ ットで検索し てみました。
イラクやアフガ二スタンで戦争中であることなど、 賛合はあるよ

うですが、 ひとまずおめで とうといわせていただきます。後問の人
に評価されるよう、 がんばって くださ しio

左のページは、 みんなで書き込んで作るインタ ーネッ ト上の百科
事典 wikipediaのエスペラン 卜版 vikipedioの記事の ー部です。 イ
ンターネ ッ トで、“Obamavikipedio”で検索すると、記事全体を ご
覧になれます。蛇足なが ら以下に出訳を付けます。

パラク・フセイ ン ・オパマJ 世（1961年8月4日作）は現職のアメリカ
介衆同大統領です。2005午ーか ら2008午ーまで イリノイ 州選出の上院議
員でした。

上院隆史事務所（？定訳をご存じの方は教えてください）によると、
オパマは米同史上5人日のア フリカ系米同人の上院議員です。 20041Tて

判 a : の民主党全国人；会で、パラク ・オパマはまだイリ ノイ州 卜院の議員
叩 印 刷 I であ るときに、大会基調出説を行いました。民主党が大勝した2004

2 ~ ~~ ： ： i ~ a ~ ~~ ： ~ ~ a~ g : 午11月に彼は大井でイリノイ 州選出の上院議員に選出 されま した。
, ~ ： ＂ v I 2008年に予備選でヒ ラリー・ クりントンに勝利し（民主党の大統領

Antauulo 一一…B帥 ; 候補に選ばれ）ました。2008年11月4日の大統領選挙で47歳でジョン ・
白 川 悦io: : マッケイン に勝ちました。その結果オバマは第44代アメ り力介衆同

4-a cle ja円uaro2005-16-a cle novtm回 大統領とな り、2009年1月2011に就任 しました。彼は最初の、白人の
羽 田 ！ 両親をf.j:：たないアメリカ合衆国大統領です。

Antauulo Pe悼『Fi同 e凶 d I 2009午：10月9日ノーベル半和賞はパラク ・オパマに決ま りましたo
Sekvanto 剖ektota I 

Vivo ［「吋制II B-a d 

' 2004 ; 幼少期と青1Tて時代
lnfaneco k a~ ~ u na ~ o ~ 『凶 akti J I 

.. j alme「 ！ パラ ク ・オパマはハ ワイのホ ノルルでスタンリ －・ アン ・ダナム
！ ？『配 k 0 0~~rna ~~s~ i g ~ ：日仁 Is蜘 anto Kwame Raoul ; (1942-1995）とバラク ・フセイン ・オバマ（息デのよ統領と 同名。
~ ； ~ ；叶 町入 ~~ － 印 町 同 1 ~1 （ ~ ；副 ， ~； 一 叩 5 ) I : 1936一1982）の子と して'tてまれましたO 父はケ二アの二ヤ ンザリ、Mシヤ
k日JBa 悶 cl《 ト ~ l 占 I

1叩2).L昌 p置t「 anodela凹p山 I !!!;; H口n口lulu(H呂v司口！ イチ夕山身の白人O 父は問学生でしたO 両親はマ ノアのハワイ大学
la凶 qde河 内isde la. vilago IP州 11<.a. Demo抑 制 目

Nya「1g＇口m日 K刷 口，d1strikto de Ip訓 0 ！ で知 り合いま した。彼らが結婚したのは、 アメ リカ合衆国の一部で
｜ 」 h人と黒人の結婚が禁｜卜されていた時代でした。

E 田 園咽需 睡蓮 盟 置明 園面 ~ 圃 司 mm. 置
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例会等の出席者（あいうえおJll質）

月会＼／場日ク＼ラ＼ス、
輪 読 ・ 会 話 出

席
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 者i口'.>.. 

La cashundo de la Baskerviloj （ホームズのパスカピル家の犬） 計

2009年 ね10/19 （月） 岩田好兼、大川純平、島谷岡lj、的場祐子、山本喜一
5 

10/2 6 （月） 岩田好兼、大川純平、島谷岡1、的場祐子、山本書一 Cュ
u 

11/ 9 （月） 岩田好兼、大川純平、久保田百合、島谷岡lj、的場祐子、 Cュ
山本害一 6 

11/16（月） 岩田、島谷、的場、山本書一 政
30日はLacashundo de la Baskerviloj 112ページ121711から 4 

例 会 予 定 11月初、 12月 7南2号室、 （凶 、21、（泊）
2010年1月（4、11）、 18、25＊、 2月 1、加、 15、22*、

3月1・、 8＊、 lfi・、（22）、 29＊、 4月fi＊、 12＊、 19＊、 26＊、 5月（日）、 10＊、 17＊、 24＊、 31＊、
6月 7*、14＊、 21＊、 28＊、 7月ら＊、 12＊、 (19）、 26＊、 8月 2＊、 9＊、 16＊、 23＊、 30＊、
9月 6＊、 13＊、（20）、 27＊、 10月4＊、（11）、 18＊、 25＊、 11月 1＊、 8＊、 15＊、 22*、29＊、

12月 6＊、 13＊、 20＊、 （27)*

z毎週月曜日午後6時半～時半、池田市中央公民館2階集会室（包072-754-6R9)
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など）。、 W

3月、 4月と 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行 事 予 定 2009年 11月21日（七） KLEG委員会 12月p日（日）ザメンホフ千誕
150年記念エスペ ラン トまつり (1時から神戸市青少年会館1

12月19円（上） LaMovado発送
2010年 1月16日（十て） KLEG支員会 2月20日（士） La:V1ovado発送丁ー伝い
3)-J 5～7（企士 U）公民間ふれあい作品展 10時～5時(LJ躍は3時まで，搬入4U（木）9時、r～）
3月20円（上） KLEG委員会 3月27円（上）KLEG棚卸し 4月17円（上）KLEG委員会
6月6～6（七日）第58凶関西エスペラント大会（ギ城京選都1300年）奈良県立化会館・猿沢荘
6}118～23（金～水）第6ITヨアジアエスペラント大会（モンゴル・ウランパートル）
7J-J17～24（土～土）沼95同世界エスペラント大会（キューパ・ハパナ）
7月24～31（上～上）第66回国際エスペラ ン ト丙年大会（キュ ーパ）

10月9日～11日（十日祝）第97凶日本エスペラント木会（長崎市）
2011年 第98同日木大会は韓同等11：で第43同韓同大会と合｜可開催。
第96回世界エスペラン卜大会（デンマーク・コペンハーゲン）

2012年 第99凶日本大会は札幌、 2013年 第lOOLriJ日本大会は東京
2014年 第101同日木大会は関西？という話もでています。

歓迎：木川純ギさん（28歳）が入会されました干573-0027池田市上池田2TI14-11-101 

IIV http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌AoromB-decembro I 
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La （λ’gano de ESPERANTO-RO:¥DO en IKEDA 
池田エスペラント会干563-0021池田市畑1-2-16島谷方振替： 00930-5-34655
掛酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠融臨Z

~ ＇ エスペラント祭 （ザ メンホフ祭 ）
今年のザメンホフ祭は'l誕150年記念ですO 関西エス ペラン ト述盟全加盟 グループ

が合日でIJiJ催します。

12月13日（日）1時～4時半

神戸市立青少年会館
(JR三ノ宮駅東出口徒歩3分
神戸市中央区役所の隣。
神戸勤労会館の5階）

参 加 費 無 料（市l（.参加歓迎）
・講演：古島俊穂さ ん
「干和学からみたザメンホフ」
．世界 k 会旅行 l~I の十寝台

－ロ ンド 山し物
・終了後、ルミナリエ鑑賞と神戸工スペラン 卜会の忘年会（会員以外も参加できます）

Cu vi konas stereogramon?f 102) S/MATANI Ta 胞 •si

la tombo de LLZ 

Doktoro 
Ludoviko Lazaro 

ZAMENHOF 
kreinto de Esperanto 

naskita 15.氾I.1859. 

mortis 14. IV. 1917. 

ザメンホフ の墓
I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro LOE-decembro I I 



Entombigo de L. L. Zamenhof El Vikipedio 
(http)/ eo. wikipedia.orglwiki厄ntombigo_de_L._L._Zamenhof)

La entombigo de L. L. Zamenhof okazis lunde, la 16-an de 
aprilo 1917, el la logejo ce Krolewska 41. La funebra ceremonio 
okazis enむemodestaj kadroj. Estis mondmilito, Varsovio estis 
okupita de la germanoj, do ne po吋salveni reprezentantoj el aliaj 
landoj. Venis nm la personaj konatoj, familio kaj samideanoj el 
Varsovio - entute eble 150 personoj, el ki吋laplejparto iris 
antaii la veturilo kiel delegitaroj kun 3 florkronoj. 

Malf ermis la procesion la unua florkrono, en la nomo de Ci吋
esperantistoj en Polujo, po抗itade Edvardo Wiesenf eld. La dua, 
portita de Adolf Oberrotman, estis en la nomo de UEA. La凶an
nome de Ci吋germanajesperantistoj portis majoro von Neubarth, 
tiutempa havenkomandanto en Varsovio. Krom tio akompanis la 
veturilon Grabowski, Kabe, Belmont k. a. El la familio sekvis: 
la vidvino, la filo Adamo kaj filino Lidja.(La alia filino estis tiam 
en Ruslando.) La procesio iris tra multaj stratoj de Varsovio, 
interalie ankaii tra strato Dzika, kie antaii n-ro 9 oni haltis. 

Sur la tombejo estis jam pli multaj homoj; kelkaj aligis ce 
strato Dzika, aliaj venis senpere al la tombejo. Post Ci吋 religiaj
ceremonioj, plej solenaj, oni starigis凶bunon,sur kiu adia首is la 
mortinton: Neubar出（nomede la germanaj esperantistoj), Leo 
Belmont(polaj esperantistoj)kaj Grabowski(tutmonda esperantistaro). 
Poste en la sama ordo la procesio iris al la tombo. La ceremonio 
dauris kelkajn horojn k司estisfinita per La Espero, kantita de la 
esperantistaro. Kelkajn tagojn poste la kinematograf ejo 
’Filharmonio”en Varsovio montris filmon pri la tuta ceremonio. 
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L.L.ザメンホフの埋葬
Vikipedio （エスペ ラン ト版 Wikipediaか ら）

L.L.ザメ ンホフ の葬列は1917｛「4月16日月曜日、 クロレウス カ41番

地の円宅から出発 した。葬儀はとても質素だ、った。（第一次）世界大

戦中でワルシャワはド イツ人に 出領されていたから、他の同の代表

は米られなかった。参列したのは個人的知 り介い、 家族、そしてワ

ルシャワ の工スペ ランテイス トだけ、全部でたった150人だ、った。ほ

とんどは車の前 を3つの花輪 を持って進んだ。

ポーラ ン ドのエス ペランテ イス トの名でEdvardoWiesenfeldが持

った花輪が葬列の先頭だ、っ た。2番目 の花輪はUEA（世界エスペ ラン

ト協会）の名で、AdolfOberrotmanが持った。3番目 は ドイツの工スペ

ランテイ ス トの名で、当時のワル シャワ港司令官vonNeubarth少佐

が持っていたc その他にグラ ボウ スキイ、カー べ、ベルモン ト等が

車に付き添っていた。遺放からは妻（クララ）、息了ア ダム、娘 リデ

ィアが続いた。葬列はワ ルシ ャワの多くの街路 を通って進んだ。特

にジッ カ街では9番地で葬列がい ったん停まった。

墓地では参列者の数が増えていた。いくらかはジッカ街で列に加

わった。他は直接墓地に米た。荘厳な宗教儀式が終わった後で演培

が設けられ、 その上からNeubarth（ド イツのエス ペランテイ ス 卜の名

で）、 レオ・ベルモ ン 卜（ポー ラン ドのエスペ ランテ イス トの名で）、

グラ ボウ スキイ （全世界のエスペラン テ イス 卜の名で）が死占に別れ

を行げた。葬儀は何時間も続き、エスペランテイス 卜たちが歌うLa

Esperoで、終わった。数 日後、ワルシャワの映画館 Filharmonioで

葬儀のすべてが上映された。
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